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   اني آنعانيه با بق جنگ
رده   سؤال خداوند  از   لياسرائ یبن  شد آه ، واقع   وشعي  و بعد از وفات        ١   ،   آ

 خداوند    ٢»  د؟ي نما   جنگ  شانيد و با ا   ي برآ  ، اول   اني ما بر آنعان    ی برا   آه  ستيآ«: گفتند
ه  يو   ٣» . ام   آرده  مي او تسل   دست   را به   ني زم  نكيد، ا يهودا برآ ي«:  گفت رادر خود      هودا ب  ب

مْعُون ه«:   گفت شَ نه قرع ب راه  م ن  هم رآ  م ا آنعان ی ب ن مي آن  جنگ اني، و ب ز ي ن ، و م
د    تو خواهم   ه قرع   تو به   همراه مْعُون   پس » . آم راه    شَ د، و      ي و    ۴.    او رفت     هم ودا برآم ه

 را در  شاني هزار نفر از ا  نمود، و ده مي تسل شاني ا  دست  ه را ب   اني و فَرِزّ   انيآنعانخداوند  
ازَق شتند ب ازَق ی و اَدُون ۵.   آ ازَق  ب هي   را در ب ا او جنگ افت د، و آنعان ، ب  و  اني آردن
وده   فرار آرد و او را تعاقب   بازَق ی و اَدُون ۶.   دادند  را شكست  انيفَرِزّ دش   نم ،  ، گرفتن

د ي را بر   شيا و پ     دست   یو شستها  ازَق   ی و اَدُون    ٧.  دن ك   «:   گفت    ب اد مَلِ ا شستها     هفت   ی ب
ـق . دنـديچ  یهـا برم    خورده   من هر سفر ي ز  دهي و پا بر    دست ـن    آنچه   مواف ردم    م ه      آ ـدا ب    خ
  . آوردند و در آنجـا مـرد مي اورشل  او را به پس» .  است ـدهي رسان  مكافات من
رده    جنگ  ميهودا با اورشل  ي ی و بن   ٨ د، و آن     ، آن    آ ه   را گرفتن ، شهر   ر زدهي شمش   دم  را ب

ه ش را ب وزان  آت د از آن ٩.  دندي س ا آنعان   ي ی بن  و بع ا ب دند ت رود ش ودا ف ه یانيه  در   آ
د   بودند، جنگ   ساآن اباني و ب   و جنوب   آوهستان ر آنعان  ي و  ١٠.   آنن ودا ب ه  یاني ه  در   آ
ان ي و اَخ یشايو ش.  بود  اَرْبَع هي قر  از آن  قبل  حَبْرون مد، و اسم بودند برآ  ساآن  حَبْرون   م
  . را آشتند یو تَلْما

اآنان  ١١ ر س ا ب مي دَب  و از آنج د و اس لي دَب ر برآم ف هي، قر  از آن ر قب ودي سَ  و  ١٢.  ر ب
ه «:   گفت  بيآال ف   هي  قر  آنك تح  ر را زدهي سَ سَه   ي  نما ، ف ر خود عَكْ ه  د، دخت ه   را ب   ی زن   او ب

رادر آوچك       بن  ليئي و عُتْن   ١٣»  . داد  خواهم ر خود    ؛ پس   را گرفت    آن  بي  آال  قناز ب  دخت
زد و       و چون    ١۴.   داد  ی زن   او به    را به   عَكْسَه ر ن د، او را ترغ      ی دخت ه     بي  آم رد آ  از    آ
ر از الاغ     و آن .  آند   طلب  یني زم  پدرش   چه «:   را گفت    ی و  بي ، آال    شده   ادهي  خود پ     دخت

ه  ١۵»  ؟ یخواه یم  را برآت«:   گفت  ی و ب هي  ز  ده م را در زم  را آ وب ني م    ساآن  جن
ا    بالا و چشمه    یها   چشمه  بيو آال » .  بده   آب  یهـا   مرا چشمه   ، پس   یديگردان ا   یه  را   نيي پ
  . او داد به
ه  ي ی بن   همراه  از شهر نخلستان ی موس  پدر زن ینِي قِ  و پسران  ١۶ ودا ب ودا  ي  ی صحرا  ه ه
راه  ي و  ١٧.   شدند   ساآن  ، رفتند و با قوم  برآمده  عَراد است  جنوب   به  آه ودا هم رادر   ه  ب

ه    یاني ، و آنعان     رفت   خود شَمْعُون  د، شكست      ساآن    در صَفَت     را آ د، و آن      بودن  را    دادن
رده خراب م  آ ا نام ، اس دي شهر را حُرم زَّهي و  ١٨.  دن ودا غَ واح ه قَلون اش ی و ن  و   و اَشْ
ود، و او اهل   یهودا م ي با خداوند  و   ١٩.    را گرفت اش  ی و نواح    و عَقْرُون   اش  ینواح   ب

  یها  ارابه را آهي آند، ز   روني ب   را نتوانست   ی واد   ساآنان  كني آرد، ل   روني را ب   آوهستان
تند نيآهن رون ٢٠.   داش ول  را برحسب  و حَبْ ه بي آال ه ب ی موس  ق د، و او س سر   دادن  پ

ه    انيبُوسي  نياميبن  ی و بن   ٢١.   آرد  روني را از آنجا ب     عناق ل     را آ د    ساآن   مي در اورش  بودن
  . ساآنند مي تا امروز در اورشل نياميبن ی با بن انيبوسي نكردند، و  رونيب



ه  ي  ن  وسف ي   و خاندان   ٢٢ د، و      لي ئ  تي  ب  ز ب د    برآمدن ا ا   خداون ود   شاني  ب دان    ٢٣.  ب    و خان
  انيكچي و آش  ٢۴.   لُوز بود  از آن  شهر قبل  آن  آردند، و نام    ی را جاسوس   ليئ  تي ب  وسفي

شان      شهر را به    مدخل«:  گفتند  ی و  ، به   دهيآمد د   ی م  روني از شهر ب     را آه   یمرد ا ن ده    م    ب
 شهر را     ، پس    داده   نشان  شاني ا   شهر را به     مدخل  پس ٢۵» . نمود  مي خواه   با تو احسان    آه
  ني زم   مرد به  و آن ٢۶.   رها آردند  خاندانش ی مرد را با تمام ر زدند، و آن  ي شمش   دم  به
  .  است  همان  تا امروز اسمش د آهي را لوز نام  بنا نمود و آن ی، شهر  رفته انيحِتّ
سّ ٢٧ ل ی و مَنَ ان تي ب  اه ات ش ل  آن  و ده ك  را و اه ات و  تَعَنَ اآنان  آن  ده  دُوْر و   و س

امي   و ساآنان   آن دهات  دّو و دهات   و ساآنان   آن  و دهات  بْلَع رد، و  روني  را ب  آن  مَجِ  نك
و  لي اسرائ    و چون    ٢٨.   باشند   ساآن  ني زم   در آن    داشتند آه   متي عز  انيآنعان  شدند،   ی ق

  . نكردند روني را تماماً ب شاني ا كني نهادند، ل هي جز انيبر آنعان
  اني  در م اني آنعان  نكرد، پس روني بودند، ب  در جازَر ساآن  را آه یاني آنعان مي و افرا   ٢٩
  روني را ب  نَهْلول  و ساآنان  فِطرون   ساآنان   و زَبُولون   ٣٠.   ماندند   در جازَر ساآن    شانيا

  . شد  آنها گذارده بر هي ماندند، و جز  ساآن شاني ا اني در م اني آنعان نكرد، پس
ه  بي و اَآْزِ  و اَحْلَب دوني صِ  عَكّو و ساآنان   ر ساآنان ي و اَش   ٣١    و رَحُوب  قي  و عَف  و حَلْبَ

د سكونت     ني زم    آن   ساآن    آه  یاني آنعان  اني در م   انيري اَش   پس  ٣٢.   نكرد  رونيرا ب     بودن
  . نكردند روني راب شاني ا را آهيگرفتند، ز

ال ٣٣ اآنان ی و نفت مس تي ب  س اآنان  ش ات تي ب  و س س روني را ب عن رد، پ   اني در م  نك
ات   تي و ب   شمس  تي ب   ساآنان  كنيل.   گرفت   بودند، سكونت   ني زم   آن   ساآن   آه  یانيآنعان   عَن
  .دادند ی م هي جز شاني ا به
ه  ي  مسدود ساختند ز       آوهستان    را به   دان  ی بن  اني و اَمور   ٣۴ تند     را آ ه  نگذاش ه   آ ان ي ب   ب   اب

   ساآن    حارَس    در آوه   مي و شَعَلُبّ   لُوني در اَ    داشتند آه   متي عز  اني امور   پس  ٣۵. نديفرود آ 
و   ٣۶.   شد    گذارده  شاني برا  هي، جز    گرفت   قوت  وسفي   خاندان   دست   چون  كنيباشند، و ل  
  . تا بالاتر بود  و از سالَع مي عَقْرَبّ ی از سر بالا انيحد امور

  
   خداهملاقاتِ فرشت

رآوردم     «:  ،گفت   آمده  مي بُوآ   به   از جِلْجال  خداوند    هو فرشت    ٢  و   شما را از مصر ب
د    عهد خود را با شما تا به ، و گفتم  آردم  داخل   خوردم   شما قسم    پدران   به   آه  یني زم  به  اب

واهم ست نخ س ٢.   شك اآنان  پ ا س ما ب د مبند ني زم ني ا  ش ا ذبحد و مي عه  را  شاني ا یه
تم ي ن  لهذا من ٣د؟  يا  آرده  آه  آار است  چه نيا. ديدي مرا نشن  شما سخن  كنيل. ديبشكن   ز گف

د       ی در آمرها   شاني آرد، و ا     نخواهم  روني را از حضور شما ب      شانيا ا خواهن  شما خاره
   سخنان  ني ا خداوند    ه فرشت  و چون   ۴» . خواهند بود    شما دام   ی برا  شاني ا  انيبود، و خدا  

رده       ، قوم    گفت  لياسرائ  ی بن  ی تمام  را به  ان   و آن   ۵.  ستندي ، گر    آواز خود را بلند آ  را   مك
  .دندي گذران ی قربانخداوند    ی نهادند، و در آنجا برا  نام ميبُوآ

  



  
   ی نااطاعتهجينت
وده    را روانه    قوم  وشعي   و چون   ۶ ود، بن      نم ه   یك ي هر     لياسرائ   ی ب ك    ب ا         مل د ت  خود رفتن
د    تصرف   را به   نيزم ام     ٧.   آورن ام    وشع ي  امي  ا   و در تم شا   امي  ا  ی و تم ه   یخي م د از      آ  بع
ده وشعي د، و هم  زن اه ماندن زرگ ی آاره د     ب هخداون را  را آ رائ ی ب رده لي اس ود،   آ  ب
ون    بن  وشعي و    ٨.   نمودند   را عبادت  خداوند  دند، قومْ     يد د    ن د     ه، بن  صد و     ، چون  خداون
ه    و او را در حدود ملكش         ٩.   بود، مرد    ساله  ده را    در آوهستان     حارس    در تِمْنَ ه   مي اف    ب

  . آردند  دفن  جاعش  آوه  شمال طرف
تند   ي ده طبق  شاني وستند، و بعد از اي خود پ  پدران ز بهي ن  طبقه  آن ی و تمام  ١٠ گر برخاس
  . بود، ندانستند  آرده لي اسرائ ی برا  را آه ی و اعمالخداوند   آه
د    در نظر       لياسرائ  ی و بن   ١١ ادت       ي ورز   شرارت  خداون ا را عب د، و بَعْله د   دن   ١٢.   نمودن
وهيو  دا ه دران ی خ ه   پ ود را آ صر ب ني را از زم شاني ا  خ رك   آورده روني م ود، ت    ب

د پ    شاني  ا   در اطراف    آه  یفي طوا  انير را از خدا   ي غ  انيآردند، و خدا   وده   یروي  بودن ،    نم
رك  هوهي و  ١٣.  ختندي را برانگخداوند    و خشم.  آردند آنها را سجده  رده   را ت  و  ، بعل   آ
د      خشم    پس  ١۴.   نمودند   را عبادت   عشتاروت ر اسرائ    خداون ه  لي ب   شاني ، ا  شده   افروخت

  ی دشمنان   دست   را به   شانيد، و ا  ني نما   را غارت   شاني سپرد تا ا    آنندگان   تاراج   دست  را به 
ه ه آ راف  ب د، فروخت شاني ا  اط ه  بودن د ، ب ه ی ح منان ي د  آ ا دش ستند ب ر نتوان ود  گ  خ

  شاني بر ا   ی بد  ی برا خداوند     رفتند، دست   ی م  روني ب   هرجا آه    و به   ١۵.  ندي نما  مقاومت
ه یم ود، چنانك د    ب هخداون ه  گفت د    ، وچنانك راخداون سم شاني ا ی ب ورده  ق ه  خ ود و ب    ب
  . گرفتار شدند ی تنگ تينها
  ١٧.   دادند  نجات آنندگان  تاراج  را از دست شاني ا  د آه يزاني برانگ   داوران خداوند   و      ١۶

ا     ر زناآار شده   ي غ  اني خدا   در عقب   را آه ي ننمودند، ز    خود را اطاعت    و باز داوران   ، آنه
د، و از راه را سجده ه ی آردن دران  آ لوك شاني ا  پ ر  ی م  س د، و اوام د نمودن  را خداون
د      و چون    ١٨.   ننمودند   عمل  شاني ا   برگشتند، و مثل    ی زود  آردند، به   ی م  اطاعت خداون

   آن امي ا  را در تمام شانيبود، و ا ی با داور مخداوند ،   ختيانگ ی برم  داوران شاني ا یبرا
  شاني  ا   آه  یا   خاطر ناله    به خداوند     را آه يداد، ز   ی م   نجات  شاني ا   دشمنان  داور از دست  

دگان   و ستم   ظالمان از دست  ش   ی خود برم   آنن د، پ ع  ١٩. شد  ی م  مانيآوردن شد   ی م   و واق
ه   افت ي   داور وفات   چون دران       ی برم   شاني  ا   آ شتند و از پ ه  ي  خود ب    گ ،   ز شده  ي انگ  شتر فتن
ال   ی م ، سجده  نموده د، و آنها را عبادت  آردن  ی م  یروير را پ  ي غ  انيخدا د، و از اعم   آردن

ا  د و راهه ش یب ود چ ی سرآ اق یزي خ تند ی نم ی ب شم  ٢٠.  گذاش ذا خ د     له ر خداون  ب
رائ ه لياس ت   افروخت د و گف ه«:   ش وم ني ا چونك د  ق ه ی از عه دران   آ ا پ ر  شاني ا  ب  ام
وده     فرمودم شن       ، تجاوز نم را ن ه       كي   چيز ه  ي  ن   من   ٢١دند،    ي، آواز م ا را آ   وشع ي   از امته
ا اسرائ   ٢٢.   نمود  نخواهم رونيگر بي د شاني، از حضور ا   واگذاشت   وفاتش  وقت  را  لي ت
 نگهداشتند، در    شاني ا   پدران  ، چنانكه    را نگهداشته  خداوند     قيا طر ي آ   آه  ميازماي آنها ب   به



لوك آن ود   س د نم هي خواهن د    پس ٢٣» . ا ن ته في طوا  آنخداون ه  را واگذاش    سرعت ، ب
  . ننمود مي تسل وشعي   دست  نكرد و آنها را به رونيب
  

س   ٣   واي ا پ د ط ه یفينانن د     آ هخداون ا ب ت ت ط  واگذاش رائه واس ا اس  را  لي آنه
ان عي جم یعنيد، يازمايب ه ی آن اه هم  آ ان ی جنگه سته  آنع د،     را ندان ات ٢بودن ا طبق    ت
  شتر بهي را پ  آن  آه ی آنان یعني دهد،  مي تعل شاني ا  را به   دانشمند شوند و جنگ     لياسرائ  یبن
  اني  و حِوّ   انيدوني و ص   اني آنعان  عي و جم   انيني سردار فلسط   پنج  ٣.  دانستند  ی نم   وجه  چيه
  ینها براي و ا ۴.   بودند  ساآن  حمات خل تا مد  حَرْمون   بَعْل   از آوه    لبنان   در آوهستان   آه
ه خداوند   ا احكامي آ  شود آه  بودند، تا معلوم  لياسرائ  ی بن  شيآزما ه   را آ   ی موس ه واسط   ب
وده     شاني ا   پدران  به ود، اطاعت      امر فرم رد        ب د آ ه  ي  خواهن  در   لياسرائ   ی بن    پس   ۵.   ا ن
اآن انيبوسي و  اني و حو انيزّ و فَرِ اني و امور اني و حت اني آنعان انيم د ی م  س  ۶. بودن

را    شاني  ا  دختران ه     ی را ب ران   ی م  ی زن    خود ب د، و دخت ه   گرفتن سران   خود را ب   شاني  ا  پ
  .نمودند ی م  آنها را عبادت انيدادند، و خدا یم
  

   ليعُتنَئ
رائ ی و بن ٧ ه لياس ر    آنچ د  در نظ د، و  خداون ود، آردن سند ب وهي ناپ دا ه ود را  ی خ  خ

وش وده  فرام ادت    نم ا را عب ا و بته د ، بعله ضب  ٨.   آردن د    و غ رائ  خداون ر اس   لي ب
ه ده افروخت ه شاني، ا  ش ت  را ب ان  دس عَتا  آوش اه مي رِشْ ر  ارام ، پادش ت ني نه ، و  ، فروخ

دگ    سال    را هشت    مي رِشْعَتا   آوشان  لياسرائ  یبن د   ی بن زد  ن   لياسرائ   ی بن    و چون    ٩.   آردن
د   اد آردند،     ي فر خداوند   را  خداون ده    نجات   لياسرائ   ی بن   ی ب ن   لي  عُتْنَئ  یعن ي  یا  دهن از     ب قن

د      و روح ١٠.   داد  را نجات  شاني ، و او ا    را برپا داشت     بي آال  برادر آوچك  ر  خداون  ب
را      ی را داور   لياسرائ   ی بن    شد، پس   او نازل  رد، و ب د ، و        رفت   روني  ب   جنگ   ی آ  خداون
عَتا آوشان اه مي رِشْ ه  ارام ، پادش سل  دست  را ب رد، و دستش مي او ت ر آوشان آ عَتا  ب   مي رِشْ
  .قناز مرد  بن لي عتنئ پس.  افتي  ی آرام  سال  چهل ني و زم ١١.   گشت یمستول

  
  هوديا

د   گر در نظر        ي بار د   لياسرائ  ی و بن   ١٢ د خداون د، و        یب د   آردن ون خداون اه   عجل   ، پادش
د  دهي ورز  شرارت خداوند   در نظر     را آه ي، ز    ساخت  ی مستول  لي را بر اسرائ    وآبم .   بودن
ون   ی و او بن    ١٣ ال    عَمّ زد خود جمع        قي و عَم رده    را ن د، و بن        آ    را شكست   لياسرائ   ی، آم

ستان شانيداد، و ا هر نخل د  ش رائ ی و بن ١۴.   را گرفتن ون لياس اه  عَجل وآب ، پادش  را   م
  . آردند ی بندگ سال  هجده



ون ١۵ رائ ی بن  و چ زد   لياس د  ن د،  ي فرخداون د اد برآوردن راخداون   شاني ا ی ب
ت    مرد چپ     را آه   ینيامي بن  یرايج  هود بن ي ا  یعني  یا  دهنده  نجات ا داشت       یدس ود، برپ ، و     ب

ون   ی او برا    دست   به  لياسرائ  یبن اه     عجل ان     موآب   ، پادش تادند   ی، ارمغ ود  ي و اِ   ١۶.   فرس ه
   بر ران رِ جامهي را در ز  و آن  خود ساخت ی بود، برا  ذراع كي   طولش  آه  یخنجر دودم 

ت ست  راس ود ب ان ١٧.    خ ون   و ارمغ زد عجل اه  را ن وآب ، پادش ه  م ت  عرض و .   داش
ان   داشتن    از عرضه     و چون    ١٨.   بود  یار فربه ي مرد بس   عجلون ارغ    ارمغ ان      ف   ی شد، آن
ه      را آورده    ارمغان  را آه  د، روان ود    بودن دنها     و خودش    ١٩.   نم ه    سنگ   ی از مع زد     آ  ن
شته    جلجال اه   یا«:  ، گفت     بود، برگ را   ی مخف   ی سخن    پادش و دارم   ی ب   ساآت «:  گفت » .  ت
زد و   يو ا   ٢٠.   رفتند  روني او ب   شي از پ    حاضران  عيو جم » . باش ود ن  شد و او    داخل  یه
ا ستانهالاخان در ب يیبتنه ود م ی تاب تيا.  نشست ی خ ود گف را یآلام«:  ه دا ب و  ی از خ  ت
، خنجر     خود را درازآرده     چپ  هود دست ي و ا   ٢١.    خود برخاست   ی از آرس   پس» . دارم

ت  ٢٢.   فرو برد  را در شكمش    د و آن  ي آش  شي خو   راست  را از ران   ا ت   آنه و دس ه ي ب   اش غ
ان  غهي، ت هي و پ ز فرو رفت  ين ه ي د زي را پوش ه ي نكش  روني  ب  خنجر را از شكمش   را آ   د و ب

ر و      بالاخانه  ی، درها    رفته  رونيز ب ي دهل  هود به يو ا  ٢٣. دي رس  فضلات سته  ی را ب ل   ب   ، قف
  .آرد
ون ٢۴ ه  و چ وآرانش  او رفت ود، ن ده  ب هي، د  آم د آ كي ا دن ا ن ه ی دره ل  بالاخان .   است  قف

ا خجل    ي و انتظار آش     ٢۵.  پوشاند  ی م  ی تابستان هخود را در غرف     یهايناً پا يقيگفتند،     دند ت
دند، و چون ا ش ه ی او دره هي آل  را نگشود پس  بالاخان د، و  ، آن د را گرفت از آردن  را ب

  . بود  افتاده  مرده ني بر زم شاني ا ی آقا نكيا
ه   يشدند، اِ    ی م    معطل  شاني ا   و چون   ٢۶ ود ب دنه     در رفت    ه ه   گذشته   سنگ  یا و از مع   ، ب
ع ه رَتيسِ ون ٢٧.  دي رس  سلامت  ب ل  و چ ستان   داخ ا را در آوه د، آَرِنّ ا ش را  آنج   مي اف

 و  ٢٨.   بود شاني ا ی رو شير آمدند، و او پي ز  به   از آوه    همراهش  لياسرائ  ی و بن   نواخت
د   را    ي د ز يي اي ب   من  از عقب «:   گفت  شاني ا  به ه      منان، دش    اني ، موآب خداون    دست    شما را ب

سل  ما ت رده ميش ت  آ س» .  اس ب پ ده   از عق رود ش ا  او ف   ی رو شي اُرْدُنّ را پ ی، معبره
ر       قدر ده    به   وقت   و در آن    ٢٩.   عبور آند   ی احد   گرفتند، و نگذاشتند آه     انيموآب هزار نف

شتند و آس   ی هر زورآور و مرد جنگ  یعني را،    انياز موآب  ا  ی را آ  و  ٣٠.   افت ي ن يی ره
  . افتي  ی آرام  هشتاد سال ني شدند، و زم لي ذل لي اسرائ ر دستي ز اني روز موآب در آن

  
  شمجر

اوران    را با چوب     انيني ششصد نفر از فلسط      بود آه    عَنات   و بعد از او شَمْجَر بن       ٣١   ی گ
  . داد  را نجات ليز اسرائي، و او ن آشت

  
   دبوره



رائ یو بن   ۴ ات ب لياس د از وف ار دي اِ ع ود، ب ر يه ر  گ د در نظ رارتخداون    ش
   در حاصور سلطنت   ، آه  آنعان ، پادشاه نيابي   دست  را به شاني اخداوند   و    ٢.  دنديورز
ه ي سِ  ؛ و سردار لشكرش     آرد، فروخت   یم ا سكونت    در حَروشَت  سَرا بود آ .    داشت   امته
ر    ني آهن ه او را نهصد اراب   را آهيدند، زاد آريفرخداوند  نزد    لياسرائ  ی و بن   ٣ ود و ب  ب
  .آرد ی م ار ظلمي بس  سال ستي ب لياسرائ یبن
ان  و در آن ۴ ورَ  زم رائ دُوتي لَفِ ، زن هي نبه دَب ود ی م ی را داور لي، اس ر يو او ز  ۵.  نم

ل ورَه نخ ه  دَب ه اني در م  آ ستان ليئ تي و ب  رام را  در آوه ود، م مي اف ست ی ب ، و  نش
 را  نوعَمي اَب  بن ، باراق  او فرستاده    پس  ۶.  آمدند  ی م  ی نزد و   ی داور   جهت   به  لياسرائ  یبن

وده     لي اسرائ   ی، خدا   هوهيا  يآ«:   گفت  ی و  د و به  ي طلب  ی نفتال  از قادش  ه   است  ، امر نفرم    آ
ال   ی هزار نفر از بن     ، و ده     آن  يی تابور رهنما    آوه  برو و به   ون  ی و بن   ینفت راه  زبول    را هم
 نزد  شوني نهر ق  به ها و لشكرش  را با ارابه نيابيسَرا، سردار لشكر ي و سِ ٧ر؟    يخود بگ 
سل      دست  ، او را به     دهيتو آش  و ت رد    خواهم   مي ت اراق   ٨»  . آ راه   «:   را گفت    ی و   ب   اگر هم
راه     روم  ی م  يیاي ب  من ه ال«:  گفت  ٩» . روم ی نم  يیاي  ن  من   و اگر هم راه  بت و م    هم ،  مي آ ی ت
   دست   سَرا را به  يسِخداوند  را    ي نخواهد بود، ز     تو اآرام   ی برا  یرو  ی م   سفر آه   ني ا  كنيل
اراق   ١٠.    رفت   قادش   به   باراق  ، همراه    برخاسته   دَبورَه  پس» .  خواهد فروخت   یزن ،   و ب

ون ال زبول ه ی و نفت ادش  را ب ع  ق رد و ده  جم ر در  آ زار نف ابه ورَه  رآ د، و دَب    او رفتن
راهش د هم ابَر ق ١١. برآم ود را از ق یني و ح اب ی از بن یعني  انيني خ رادر زن حوب    ب

ا    است   نزدقادش   آه  مي در صَعَنا    بلوط   را نزد درخت    شي خو همي، خ    جدا آرده   یموس ، برپ
  . داشت

ه      ي  سِ   و به   ١٢ د آ ر دادن اراق   سَرا خب ن    ب وعَم ياَب   ب ه  ن وه    ب ده   آ ابور برآم    پس  ١٣.    است   ت
ههسَرا هميسِ ا  اراب ه ی مردان عي و جم ني آهنه نهصد اراب یعني،  شيه راه  را آ   ی و  هم

ت  د، از حَروشَ ر ق   بودن ا نه ا ت ع شوني امته رد  جم ورَه  ١۴.   آ ه و دَب اراق  ب ت  ب :   گف
ه   ی روز   است  نيز، ا يبرخ« د       آ ه   ي  سِ خداون سل      دست   سَرا را ب و ت ود؛ آ      ميت د نم ا  ي  خواه

د  و ب ی رو شي پخداون ه روني ت اراق پس» ؟  است  نرفت وه  ب ه  از آ ابور ب د و ي ز  ت ر آم
ه   یسَرا و تمام  ي سِ خداوند   و    ١۵.   ی و  هزار نفر از عقب     ده ام       اراب ا و تم شكرش   یه  را   ل
 فرار   ادهي، پ   ر آمده ي ز  به خود   هسَرا از اراب  ي، و سِ     ساخت   منهزم   باراق  شير پ ي شمش   دم  به

رد اراق ١۶. آ ه  و ب ب   اراب ا تعاق تِ امته ا حَروشَ شكر را ت ا و ل ود، و جم ه شكر  عي نم  ل
  . نماند ی باق ی آس  آه ی حد ر افتادند، بهي شمش  دم سَرا بهيسِ
ه  ي  فرار آرد، ز    ادهي، پ   یني حابَر ق   ، زن   لياعي چادر    سَرا به ي و سِ   ١٧ ،   نيابي   اني  در م   را آ

ه   لي اعي و    ١٨.   بود   صلح  یني حابرق   حاصور، و خاندان    پادشاه تقبال    ب   روني سَرا ب ي  سِ   اس
ه   پس» .  برگرد، و مترس     من  ی سو  ؛ به    من  ی آقا  یبرگرد ا «:   را گفت   ی، و   آمده   ی سو    ب
ان   ی لحاف   و او را به      چادر برگشت    به  یو    آب  یا  جرعه «:   را گفت    ی و او و    ١٩.  دي پوش
ـد و او  ي  نوشان  ی و  ، به   ر را باز آرده   ي ش   مشك  پس» .  هستم   تشنه  را آه ي، ز    بنوشان   من  به

و سؤال      ي اي ب  ی و اگر آس      ستي در چادر با    به«:   را گفت   ی او و   ٢٠.  ديرا پوشان    د و از ت



ابر م      زن  لياعي و    ٢١»  . ی، بگو ن    نجاستي در ا   یا آس ي آ  د آه ي، بگو   آرده چادر را     خي ح
ت ش برداش ه ی، و چك ت  ب ه  دس زد و  گرفت ه ی، ن ستگ  ب ده ی آه ه خي، م  آم    را ب

رو رفت     ني زم    به  د، چنانكه يآوب  اش  قهيشق ه  ي ، ز    ف   ني سنگ    در خواب    ی او از خستگ     را آ
ده  روني ب  استقبالش  به لياعي نمود و  سَرا را تعاقبي سِ   باراق  نكي و ا   ٢٢.  بود و بمرد   ،   آم

زد و  پس » .  بدهم  تو را نشان يیجو ی م  را آه یا تا آس يب«:   را گفت   یو  شد و    داخل  ی ن
  . بود اش قهي در شق خي، و م  افتاده سَرا مردهي سِ نكيا

اه    نيابي روز خدا      در آن    پس  ٢٣ ان   ، پادش  و   ٢۴.    ساخت   لي  ذل  لياسرائ   ی بن   شي را پ     آنع
ت   ادهي و ز   ادهي ز   آنعان  شاه پاد  نيابي بر    لياسرائ  ی بن  دست ا     افت ي یلا م  ي اس اه    نيابي  ت   ، پادش
  . ساختند  را هلاك آنعان

  
   سرود دبوره

  :، گفتند خوانده سرود  نوعَمي اَب  بن  و باراق  روز دَبورَه و در آن   ۵
ه     یشروي پ  لي در اسرائ   شرواني پ  چونكه«  ٢ د، چونك وم    آردن ه    نفوس    ق    ارادت  خود را ب

  .دي بخوان  را متباركخداوند  نمودند،   ميتسل
اهان ی ا ٣ شنو  پادش وش  زورآوران یا! دي ب ن! دي ده  گ را م ود ب د    ی خ واهمخداون    خ

  . خواند  سرود خواهم لي اسرائ ی خدا هوهي  یبرا. دييسرا
د   روني ر ب ي از سع    آه  ی وقت خداوند     ی ا  ۴ ه   ی، وقت    ی آم ،   یدي  خرام   اَدُوم  ی از صحرا     آ
  .دي آبها باران ، و ابرها هم ختيها ر ز قطرهي ن  شد و آسمان  متزلزل نيزم
  . لي اسرائ ی، خدا هوهينا از حضور ي س ني شد و ا  لرزانخداوند  آوهها از حضور   ۵
ن  امي در ا ۶ مْجَر ب ات  شَ رك  لياعي  امي، در ا عَن اهراهها ت ده  ش سافران   ش ود، و م  از   ب

  .رفتند یم فرمتعاري غ یراهها
ادر     لي، در اسرائ    ، برخاستم   ، دَبورَه    و نابود شدند، تا من      ابي نا  لي در اسرائ    حاآمان  ٧ ، م

  . برخاستم
هزار نفر   چهل انيدر م. ديها رس  در دروازه    جنگ  پس. ار آردند يد را اخت  ي جد  اني خدا  ٨

  .دا نشدي پ یا زهي و ن ی، سپر ليدر اسرائ
ه  من  قلب  ٩ ا  ب ه  است  لي ما لي اسرائ ن حاآم وم اني خود را در م ، آ ه  ق سل  ارادت  ب   مي ت

  .دي بخوان  را متباركخداوند .  نمودند
ا      شما آه   ی ا  ١٠ ر الاغه ف   ی ب سندها م       يد سوار  ي س ر م ش   ید و ب ر طر    ينين    سالك   قي د، و ب
  .دي آن اني را ب نيد، ايهست
ال      آب  ی، نزد حوضها    راندازاني دور از آواز ت     ١١ د     ه عادل   در آنجا اعم   اني  را ب  خداون
اه .  لي اسرائ   او را در حكومت    ه عادل   احكام  یعنيآنند،    یم وم   آنگ د      ق ه  خداون ا     دروازه   ب ه

  .نديآ یفرود م
و، بي ب ١٢ و ايدار ش ورَه یدار ش و بيب.   دَب وانيدار ش رود بخ و و س   یز ايبرخ.  دار ش

  . ببر یري اس  خود را به راني، اس نوعَمي پسر اَب ی و ا باراق



ان   لي  قل  جماعت   آنگاه  ١٣ ر بزرگ وم   ب سلط   ق د و   ي   ت د  افتن اران   خداون ر جب را ب    مسلط   م
  . ساخت

را ١۴ ان  مي از اف د، آن ه ی آمدن ر ا  آ ال شاني مق ت قي در عم ب.   اس و بن در عق ا  نيامي ت  ب
اآ       یقومها و، و از م د   ر داوران ي ت ون   .  آمدن ان   و از زبول ه   ی آن ه      صف   ی عصا    آ   آرا را ب
  .رنديگ ی م دست
ان   باراق  بودند؛ چنانكه  دَبورَه ساآار همراهي   و سروران   ١۵ ود ي ساآار ني    بود همچن . ز ب

  . بود مي عظ ني رؤب  نزد شعوب  دل یفكرها.  آوردند  هجوم ی واد  او به در عقب
ا ن    ي؟ آ   ی آغلها نشست   اني چرا در م    ١۶ ه   یا ت ا را       گل شنو ه ات    یب زد شعوب       دل  ؟ مباحث   ، ن
  . بود مي عظ نيرؤب
شت     و دان .  ماند   اُرْدُنّ ساآن    طرف   آن   جِلْعاد به   ١٧ ود؟ اش     ها درنگ  ي چرا نزد آ ه  ي نم   ر ب

  . ماند  خود ساآن یجهاي، و نزد خل ا نشستي درهآنار
ز در ي ن ی، و نفتال نمودند مي تسل  خطر موت  خود را به     جان   بودند آه   ی قوم   و زبولون   ١٨
  . داني م یهايبلند
اهان ١٩ ده  پادش د ، جنگ  آم اه.  آردن اهان آنگ ان  پادش ه  آنع د  مقاتل ك.  نمودن زد  در تَعَنَ  ن
  . نبردند  نقره  منفعت چيو ه.  مَجِدّو یآبها
  . آردند سَرا جنگي خود با سِ  از منازل ستارگان.  آردند  جنگ  از آسمان ٢٠
 را    قوت    من    جان   یا.  شوني  نهر ق   یعني  مي نهر قد   آن.  را در ربود    شاني ا  شوني نهر ق   ٢١
  . ی نمود ماليپا
  . شاني ا  زورآوران  تاختن یعني   تاختن  سبب  گرفتند، به  را پازدن ني، زم  اسبان  آنگاه ٢٢
ه    د، ساآنانش  ي  آن  روز را لعنت   ي د م يگو  ی م خداوند    ه فرشت  ٢٣ د، ي ن آ  لعنت  ی سخت    را ب
  .ندي نما  اعانت  جباران اني را در مخداوند امدند تا  ي نخداوند  امداد   به را آهيز
  ! باد  مبارك ني چادرنش از زنان!  باد  مبارك ر زناني، از سا یني حابرق ، زن لياعي  ٢۴
  . آورد شي پ  ملوآانه ر را در ظرفي داد، و سرش ی و ر بهي و ش  خواست  او آب ٢۵
   چكش   و به .   عمله   چكش   خود را به     راست   دراز آرد، و دست     خي م  خود را به     دست  ٢۶
  .  و فرو دوخت  او را شكافتهقي، و شق  را سفت ، سرش سَرا را زدهيسِ
ه  يیجا. ، افتاد  شده  خم شيهاينزد پا.، افتاد و دراز شد   شده   خم  شيهاي نزد پا   ٢٧  شد    خم   آ

  . افتاد در آنجا آشته
ره  ( سَرا ازشبكه  ي زد، مادر سِ     و نعره   ستي نگر  چهيدر از    ٢٨ ه   ):  زد  نع  در   اش  چرا اراب

  د؟ينما ی م  توقف شيها  ارابه یآند؟ و چرا چرخها یر مي تأخ آمدن
شمندش   ی خاتونها  ٢٩ د   ی و   در جواب     دان ه    او سخنان    كنيل .  گفتن رار     خود را ب  خود تك
  .آرد
را      كيآنند؟    ی نم  ميس، و تق    افتهي را ن   متيا غن ي آ  ٣٠ رد     ی دختر، دو دختر ب را  .  هر م   یو ب
تيسَرا غنيسِ ا م گ ی رخته تي، غن  رنگارن ا م گ ی رخته دوز  رنگارن ت ی قلاب   ، رخ

  . راني اس یبر گردنها.  دورو ی قلابدوز رنگارنگ



ل    و اما محبان  .  شوند   هلاك   دشمنانت  عي جم خداوند     ی ا  ني همچن  ٣١ اب   او مث ند،   با  آفت ش
  ».آند ی م  طلوع  در قوتش  آه یوقت

  . افتي  ی آرام  سال  چهل نيو زم
  

   جدعون
د   در نظر       لياسرائ   یو بن    ۶ د يورز  شرارت خداون د     پس . دن ه  شاني  اخداون    را ب

د  دست  سل  سال   هفت  اني م ود  مي ت د   و دست  ٢.   نم ر اسرائ  اني م ت  لي ب ه افت يلا ي اس   ، و ب
ه          شكافها و مغاره    لياسرائ ی بن  اني مد  سبب ا را آ ا و ملاذه ا م      ه را     ی در آوهه ند، ب   یباش

اختند ود س ون ٣.  خ رائ  و چ د ی م  زراعت لي اس د، م ال انيآردن شرق ی و بن قي و عم   م
ر ا     آمده د   ی م    هجوم   شاني ، ب ر ا     ۴.  آوردن ه   ني زم   ، محصول     اردو زده   شاني  و ب ا ب    را ت
را يز  ۵.   نگذاشتند ی باق  و گوسفند و گاو و الاغ     آذوقه  لياسرائ آردند، و در       خراب  غَزَّه
ه ا مواش شاني ا آ هي و خ ی ب ا م ده یه ود برآم ل  خ خ ، مث د، و ا ی ب  مل مار بودن  و  شانيش

ه      ی را حساب    شاني ا  شتران ود و ب    و چون    ۶.  شدند    داخل   ني زم    ساختن    خراب    جهت    نب
  .اد برآوردندي فرخداوند  نزد   لياسرائ یشدند، بن لير ذلاي بس اني مد  سبب  به لياسرائ

د    از دست    لياسرائ   ی بن    شد چون      و واقع   ٧ زد       اني م د    ن تغاثه  خداون د،        اس ه   ٨ نمودن     آ
ه       لياسرائ   ی بن   ی برا  یا  ی نب خداوند   تاد، و او ب وه ي«:   گفت   شاني  ا   فرس دا   ه   لي اسرائ  ی خ

  ٩،    آوردم روني  ب ی بندگه و شما را از خان      مصر برآوردم   شما را از    من: ديگو  ی م  نيچن
 را از    ناني، و ا     دادم  يی شما رها    ستمكاران  عي جم   و از دست    اني مصر  و شما را از دست    

تم     و به   ١٠.    شما دادم    را به   شاني ا  ني، زم    آرده  رونيحضور شما ب   وه ي،  ، من   شما گف ،  ه
ه   یاني  امور  اني، از خدا     شما هستم   یخدا اآن   شاني  ا  ني در زم     آ  آواز  كنيل . ديد، مترس ي س

  ».ديديمرا نشن
ته ١١ د     و فرش دهخداون تي، ز  آم وط ر درخ ه ی بل رَه  آ ت  در عُفْ ه  اس ال  آ   وآشي   م
زَرياَب ود، نشست یعَ سرش  ب دْعُون ؛ و پ دم  جِ ا آنيآوب ی م  رادر چرخشت  گن  را از  د ت
ان   انيمد د    پنه ت    پس   ١٢.   آن د     ه فرش ر او ظاهر شده       خداون رد   یا«:   را گفت  ی، و    ب  م

وه ي، اگر       خداوند من   ی ا  آه«:   را گفت   ی و  جِدْعُون  ١٣»  .  با تو است    هوهيزورآور،   ا    ه  ب
ال   عي  جم  ، و آجاست      است    شده    بر ما واقع     همه  ني چرا ا   ، پس   ماست ه    بي  عج   اعم    او آ
د  ا  ي  آ اند آه ، و گفته  آرده  ما ذآر   ی ما برا   پدران ا را از مصر ب  خداون اورد؟ ي  ن روني  م

د    دست  ، و به     آرده   ما را ترك   خداوند     ن´ الا  كنيل سل   اني م وده   مي ت اه  ١۴»  .  است    نم    آنگ
ر و    هوهي رده     ی ب ه «:  ، گفت    نظر آ رو و اسرائ     قوت  ني  ا ب د   را از دست  لي خود ب   اني م

ا  ن يآ!   ده يیره تادم  ا م و را نفرس واب ١۵»  ؟  ت ت  ی و  او در ج د   ی ا آه«:   گف ، خداون
س     من    خاندان  نكي؟ ا    دهم  يی را رها   لي اسرائ  چگونه ه    لي  ذل  ی در من ر از هم    و من   است  ت

 بود    با تو خواهم    ناً من يقي«:   را گفت   ی و خداوند     ١۶»  .  هستم  ني آوچكتر   پدرم  در خانه 
 در نظر   ن´اگر الا «:  را گفت  ی او و ١٧»  . داد ی خواه   نفر شكست كي   را مثل  انيو مد 
ه     من   به  یتي آ  ، پس   افتمي  ضيتو ف  و هست      بنما آ ه   ی ت ا من     آنك    پس  ١٨.   یزن  ی م   حرف   ب



ه ، و هد     تا نزد تو برگردم     ینجا نرو ي از ا    آه   دارم  خواهش ه   خود را آورده   ي  حضور    ، ب
  ». ی تا برگرد مانم ی م من «: گفت» . تو بگذرانم

رم   هفي ا  كير از   ي فط   نان  ی را با قرصها    یا   و بزغاله    رفت   جِدْعُون   پس  ١٩  حاضر     آرد ن
اخت بد ، و گوشت س ه  گوشت  و آب ی را در س ته یا  را در آاس زد و ، آن  گذاش ،  ی را ن

تيز وط ر درخ اد ی و شي آورد و پ  بل ته ٢٠.   نه دا او را گ  و فرش ت خ ت«:  ف  و  گوش
ر رو      ي فط  یقرصها   پس » .زي  را بر    گوشت    بگذار، و آب      صخره   ني  ا  یر را بردار و ب
ان رد چن اه ٢١.   آ ت  آنگ د   ه فرش وكخداون ه  ن رده  در دستش  عصا را آ ود، دراز آ ،   ب
ده    از صخره    آتش   نمود آه   ر را لمس  ي فط  ی و قرصها   گوشت   ی و قرصها    ، گوشت     برآم

دْعُون    پس   ٢٢.   شد  بي غا   از نظرش  خداوند    هد، و فرشت  يلعر را ب  يفط ه   دانست   جِ  او   آ
ت   ، چونكه   هوهي خداوند    ی ا  آه«:   گفت  و جِدْعُون .   است خداوند    هفرشت د     ه فرش  را  خداون

اد    یسلامت«:   را گفت   ی و خداوند     ٢٣»  . دميروبرو د  رد   ی، نخواه    مترس !  برتو ب »  . م
ه  ي  نام   شالوم  هوهي را     بنا آرد و آن     ی مذبح خداوند     ی در آنجا برا    عُون جِدْ   پس  ٢۴ ا    د آ  ت

  .  است ی باق انيعَزَرِي اَب امروز در عُفْرَه
در خود،      «:   او را گفت   خداوند  ،       شب   و در آن    ٢۵ او پ او دوم   یعن يگ ه  ني گ    هفت   را آ
ال      آن   منهدم  است   پدرت   از آن    را آه    بعل  ر، و مذبح  ي بگ   است  ساله ه    رهي اش   ، و تمث    را آ

ر سر ا       ی، خدا   هوهي  ی و برا   ٢۶.   نما  ، قطع    است  نزد آن  ه   ني  خود، ب ذبح    قلع    موافق   ی م
م ن رس ا آ او دوم  بن ه ني، و گ ا چوب  را گرفت ه رهي اش ، ب ع  آ رد  قط را ی آ ان ی ب   ی قرب
وع   و به   خود را برداشت    نوآران نفر از      ده   جِدْعُون  پس  ٢٧»  .  بگذران  یسوختن ه  ی ن     آ

د  ه ی وخداون ل  را گفت ه   بود،عم ا چونك ود؛ ام دان  نم ردان   از خان ود و م در خ هر   پ  ش
  . آرد  را در شب  آن  آرد، پس  آار را در روز نتوانست نيد، ايترس یم
ذبح  نك ي برخاستند، ا  شهر در صبح  مردمان  و چون  ٢٨ دم   بعل   م ه  رهيو اش ،   شده   منه    آ

ان   شده  ساخته  آه ی بر مذبح ني، و گاو دوم دهي بود، بر نزد آن  شته  ی بود، قرب    پس  ٢٩.    گ
 آردند،   و تفحص افتي در و چون» ؟  است  آار را آرده ني ا  آه ستيآ«: گر گفتنديكدي  به

د   وآشي  ر به  شه   مردان   پس  ٣٠»  .  است   آار را آرده    ني ا  وآشي  بن  جِدْعُون«: گفتند :  گفتن
   را آه   رهي، و اش     ساخته   را منهدم    بعل   مذبح  را آه يرد ز ياور تا بم  ي ب  رونيپسر خود را ب   «

ر ضد او برخاسته         آه  ی آسان ه هم   به  وآشي اما    ٣١»  .  است  دهي بود، بر   نزد آن  د،     ب  بودن
ه    ي انره  یا شما او را م      يد؟ و آ  يآن  ی م   محاجه   بعل  یا شما برا  يآ«:  گفت را   د؟ هر آ  او  ی ب

  د چونكه ي نما   خود محاجه   ی، برا    شود؛ و اگر او خداست       آشته   صبح  نيد، هم ي نما  محاجه
ذبح   یآس دم      م ل ي روز او را       در آن   پس  ٣٢» .  است    ساخته    او را منه :  د و گفت   ي  نام  رُبَّعْ
  ».  است ساخته   او را منهدم  مذبح را آهيد زي نما  با او محاجه د تا بعليبگذار«
م     مشرق   ی و بن    قي و عمال   اني مد   اهل  عي جم   آنگاه  ٣٣ ا ه رده         جمع    ب ور آ ، در   شدند و عب
دْعُون خداوند      و روح   ٣۴.   اردو زدند   ليزرعي  یواد بس    جِ ا را     پس .   ساخت    را مل  آَرِنّ

س  ی در تمام  و رسولان ٣۵.   شدند  جمع ی و عَزَر در عقبي اَب  و اهل   نواخت تاد   ی مَنَ  فرس
تاد و    رسولان  ی و نفتال ر و زبولوني شدند و در اش  جمع  ی و  ز در عقب  ي ن  شاني ا  آه  فرس
  . برآمدند شاني ا  استقبال به



ه      سخن    را برحسب    لياگر اسرائ   «:   خدا گفت    به   و جِدْعُون   ٣۶    نجات    من    دست    خود ب
اه   من  نك يا  ٣٧ داد،   یخواه  شم  ، پوست   در خرمنگ ذارم  یم  یني پ بنم   گ ر    فقط   و اگر ش  ب
ه    دانست   بُوَد، خواهم   ی خشك  ني زم  ی باشد و بر تمام     پوست ول    را برحسب    لي اسرائ    آ    ق

ه  ود ب ت خ ن  دس ات  م واه  نج دادان  ني و همچن ٣٨»  . داد ی خ د و بام ه  ش   ی زود  ب
بنم   پر از آب  یا   را فشرد و آاسه     ، پوست   برخاسته شرد ي ب  از پوست   ش دْعُون  ٣٩.  ف    و جِ

 ه دفع  كي،   گفت  خواهم  مرتبه كي  ني نشود و هم  افروخته   تو بر من    غضب«:   خدا گفت   به
ا    تجربه   با پوست   گر فقط يد ه   ني ؛ ا   مي نم ه   پوست    مرتب ا   ب ام     خشك  يی تنه ر تم   ی باشد و ب
بنم   نيزم دا در آن      ۴٠»  .  ش ان    شب    و خ ه      چن رد آ ر پوست      آ ر       ی، خشك     فقط    ب ود و ب  ب
  .  شبنم ني زم یتمام

  
   اني بر مد یروزيپ
ا      آه   قوم  ی باشد با تمام     جِدْعُون   آه  رُبَّعْليو     ٧ د، صبح     یو ب ،    زود برخاسته     بودن

ه   اني مد  ی حرود اردو زدند، و اردو     هنزد چشم  وه     شاني  ا   شمال    ب زد آ وره    ن   ی در واد    م
  .بود
ه   یقوم«:   گفت  عُون جِدْ   به خداوند   و      ٢ و هستند، ز         آ ا ت ه     ادهي  ب د آ د   از آنن ه  اني م    را ب

ر من     لي، مبادا اسرائ    مي نما  مي تسل  شاني ا  دست وده      ب ه   ي، بگو    فخر نم د آ ا را      دست   ن ا، م  م
ه   ن´ الا   پس  ٣.   داد  نجات وم    گوش    ب رده      ق دا آ ه   هر آس   : ، بگو     ن    و هراسان     ترسان    آ

شتند و ده      و دو هزار نفر از قوم       ستيو ب » . شود  ، روانه   لْعاد برگشته  جِ  باشد از آوه      برگ
  . ماندند یهزار باق

زد آب  شانياند؛ ا ادهي ز  قوم باز هم«:   گفت  جِدْعُون   به خداوند   و      ۴ ا ا ي  ب  را ن   شاني اور ت
رود، او    ني ا مي تو گو  را به ، و هر آه   ميازماي تو ب   یرا آنجا برا   و ب ا ت راه  ب د     هم و خواه  ت

وم    و چون   ۵»  .  با تو نرود، او نخواهد رفت       ني ا  مي توگو   را به   ، و هر آه     رفت زد      ق  را ن
ه     آب  هر آه «:   گفت   جِدْعُون   به خداوند   بود،       آورده  آب ان    را ب ه        زب    خود بنوشد، چنانك
  ۶»  .، بنوشد  شده م خود خ ی بر زانو  هر آه نينوشد، او را تنها بگذار، و همچن     ی م  سگ

ه    دست   آه  یو عدد آنان   ود؛ و جم      ي دند، س ي، نوش     آورده   دهان    ب ر ب ه  بق  عي صد نف وم  ي ر     ق  ب
ه «:   گفت  جِدْعُون  بهخداوند  و      ٧.  دندي نوش  ، آب    شده   خود خم   یزانو ر  ي  س ني  ا ب صد نف
ه    اني، و مد    دهم  ی م  دند، شما را نجات   ي نوش   آف   به  آه سل      دست    را ب و ت ود    خواهم   مي ت .  نم
روه   آن  پس ٨» . خود بروند ی جا  به  هر آس  ر قوم ي سا  پس ا   توشه   گ  خود را   ی و آَرِنّاه
ا      گرفتند و هر آس      دست  به ردان  ي را از س ه   لي اسرائ   ر م تاد؛ ول      هم ي خ   ب    آن  ی خود فرس
  .بود او  نْ دستيي پای در واد اني مد یو اردو.   داشت صد نفر را نگاهيس
   را به  آن را آهيا زي اردو فرود ب ز و به يبرخ«:   را گفت   ی و خداوند      شب   و در همان    ٩

تن     كني ل  ١٠.   ام   نموده  مي تو تسل   دست ادم      یترس   ی م    اگر از رف ا خ ه       ، ب ورَهْ ب  اردو    خود فُ
د   ی تو قو    دست  ، بعد از آن     یند بشنو ي بگو  شاني ا   آنچه   و چون   ١١.  برو ه      خواه    شد، و ب

د   یاردو فرود خواه    ورَه     او و خادمش     پس » . آم ه   ، فُ ار   ب ه  یداران   سلاح ه آن  در اردو   آ



ل   مشرق   ی بن   عي  و جم   قي و عَمال   اني مِدْ  و اهل   ١٢.  بودند، فرود آمدند   خ    مث شمار    ی، ب     مل
،   است  سابح  یا بي دره بر آنار  آه گي ر  را مثل شاني ا   بودند؛ و شتران    ختهي ر  یدر واد 
رده   اني  ب  ی خواب  قشي رف   به  ی مرد  د آه يد، د ي رس   جِدْعُون   چون  پس ١٣.  نبود  یا  شماره ،    آ

ت یم ه گف كيا «  آ واب ن ان دمي د ی خ رده ، و ه ان یا  گِ و  ن د یاردو اني در م ني ج   اني م
اد و آن   زد آه  را چنان    برخورد و آن    یا  مهي خ  ، به    شده  دهيغلطان ،   ساخت  واژگون  را   افت
ه    گفت   ی و   در جواب    قشي رف   ١۴»  . شد    پهن  ني بر زم   مهي خ  چنانكه  جز    ستي  ن  ني ا «  آ
د  ي ، ز   یلي ، مرد اسرائ    وآشي  بن  ر جِدْعُون يشمش دا م ام  انيرا خ ه   و تم  او   دست   اردو را ب
  ».  است  آرده ميتسل
ه     دهد، سج ي را شن   رشي و تعب    خواب   نقل   جِدْعُون   و چون   ١۵ شكرگاه    نمود، و ب   لي اسرائ    ل

ه    اني مد  ی اردو خداوند     را آه يد ز يزيبرخ«:  ، گفت   برگشته سل      دست    را ب رده  مي شما ت    آ
  شاني از ا یكي هر   دست ، و به  ساخت  منقسم  فرقه  سه صد نفر را بهي س  و آن ١۶»  . است

  بر من«:   گفت شاني ا  و به ١٧.   اشت داد و مشعلها در سبوها گذ ی خال  یآَرِنّاها و سبوها  
ان   ، شما هم    آنم  ی م   من  ، هر چه     آنار اردو برسم     به   چون  پس. دي بكن  ، چنان    آرده  نگاه    چن
ان  من  و چون ١٨.  ديبكن ه ی و آن ا من  آ واز  ب ا را بن ستند آَرِنّاه ما ن مي ه  هز از همي، ش

  ».  و جِدْعُونخداوند )  ريشمش (دييد و بگوي اردو آَرِنّاها را بنواز اطراف
دْعُون  پس ١٩ ه  جِ ر آ ا و  و صد نف دا ی ب د، در ابت اس ی بودن ه  شب  دوم  پ ار اردو   ب  آن
 آَرِنّاها را نواختند و سبوها        بودند، پس    گذارده   تازه  یا  یكچي آش  ني ح  دند و در همان   يرس

د و سبوها را          ه فرق   و هر سه    ٢٠.   بود، شكستند   شاني ا   در دست   را آه   آَرِنّاها را نواختن
ه    راست   دست   و آَرِنّاها را به      چپ   دست  شكستند و مشعلها را به     د، و    خود گرفت ، نواختن

د د ر  يشمش«: صدا زدن دْعُونخداون ه  و هر آس ٢١»  .  و جِ ا  ب ه ی ج    اطراف  خود ب
  ٢٢.   ساختند   ، آنها را منهزم     زده   نعره  شاني لشكر فرار آردند و ا      یستادند و تمام  ياردو ا 
ر رف      ر هر آس    ي شمش خداوند  صد نفر آَرِنّاها رانواختند،       ي س   آن  و چون  ر     قشي را ب  و ب
ا ب    شاني د، و لشكر ا   ي لشكر گردان   یتمام طَّه   تي  ت ه   شِ ل          رتي صَرِ   ی سو    ب ا سر حد آبَ    و ت

ه ه مَحُولَ ات  آ زد طَب د  است  ن رار آردن ردان ٢٣.  ، ف ال ليائ اسر  و م ر و ي و اش ی از نفت
  . نمودند  را تعاقب اني، مد  شده  جمع ی منس یتمام
تاده   ، رسولان   مي افرا   آوهستان  ی تمام   به   و جِدْعُون   ٢۴ ه «:  ، گفت     فرس ا   ه مقابل    جهت   ب  ب
ام  پس» .ديري بگ شاني ا شي و اُرْدُنّ پ  باره تيد و آبها را تا ب    يير آ ي ز   به  انيمد ردان  ی تم    م
ا ب         شده   جمع  ميافرا ا را ت ارَه  تي ، آبه د  ب راب  ٢۵.   و اُرْدُنّ گرفتن ، دو سردار    و ذِئب   و غُ
د ه انيم راب  را گرفت ر صخر ، غُ رابه را ب شتند، و   ذِئب  را در چرخشت  و ذِئب  غ  آ
د، و سرها       را تعاقب   انيمد راب   ی نمودن ه   و ذِئب   غُ دْعُ    طرف   آن  را ب زد جِ   ون اُرْدُنّ، ن

  .آوردند
  

   اني مد ملوك



ردان   ٨ را و م د مي اف ار   چه نيا«:  او را گفتن ه است آ ه  آ رده  ب ا آ ه یا  م    چون  آ
د    منازعت  ی با و   ی سخت  و به » ؟  ی ما را نخواند    یرفت  ی م  اني مد   جنگ  یبرا  او   ٢.   آردن
سبه    من  ن´الا«:   گفت  شاني ا  به ه    بالن ار شما چه        ب ردم    آ را   ین يچ  ر خوشه  ؟ مگ     آ  از   مي اف
ه   ٣؟      ستيعَزَر بهتر ن  ي اَب  ینيچ  وهيم د           دست   ب دا دو سردار م راب   یعن ي،    اني شما خ  و    غُ

،    را گفت    سخن  ني ا   چون  پس» ؟   آار بودم    شما قادر بر چه      مثل   نمود و من    مي را تسل   ذِئب
  .  فرو نشست ی بر و شاني ا خشم

ه      همراه  فر آه صد ن ي س   با آن    و جِدْعُون   ۴ د، و اگر     دهي اُرْدُنّ رس    او بودند ب ور آردن ، عب
ان    آه نيتمنا ا«:  گفت  سُكُّوت  اهل  و به ۵.  آردند ی م  تعاقب كني بودند، ل    خسته  چه د ن    چن
وك   و صَلْمُونَّع    زَبَح  اند، و من    را خسته يد ز ي بده  مي رفقا  به د  ، مل نم  ی م   را تعاقب  اني م »  . آ
كُّوت داران سر ۶ ه  سُ د ی و  ب تها«:  گفتن ح یمگر دس لْمُونَّع  زَبَ و   در دست ن´ الا  و صَ  ت
ه یم ا ب د ت ان باش و ن شكر ت ده  ل دْعُون ٧»  ؟ مي ب ت  جِ ون پس«:   گف د     چ حخداون  و   زَبَ

ا شوك         گوشت   باشد، آنگاه    آرده  مي تسل   من   دست   را به   صَلْمُونَّع  و خار صحرا       شما را ب
  لي  فَنُوعِ  ، و اهل      گفت   ني همچن   شاني ا  ، به    برآمده  لي فَنُوعِ   و از آنجا به     ٨»  .دي در  خواهم
ه    آه  یوقت«:  ز گفت ي ن  لي فَنُوعِ   اهل   و به   ٩.   دادند   او را جواب     سكّوت   اهل   جواب  مثل    ب

  ».  ساخت  خواهم  را منهدم  برج ني، ا  برگردم سلامت
ه          لْمُونَّع و صَ    و زَبَح   ١٠ شكر خود ب ا ل انزده    در قَرْقُورْ ب در پ د     ق ر بودن ام .  هزار نف   یتم
رد جنگ   ستيرا صد و بي بود، ز   ني ا  مشرق  ی لشكر بن   هيبق اده  ی هزار م د   افت  و  ١١.   بودن

دْعُون ه جِ ش  راه  ب ه ناني چادرن رق  طرف  ب وبَح ی ش اهي و   نُ ده جْبَه شكر ا  برآم  را  شاني، ل
ح    ١٢.   بودند   لشكر مطمئن   را آه ياد، ز  د  شكست لْمُونَّع     و زَبَ د و ا        و صَ رار آردن   شاني  ف

  شاني لشكر ا   ی و تمام    را گرفت    و صَلْمُونَّع    زَبَح  یعني  اني مد   دو ملك   ، آن    نموده  را تعاقب 
  .  ساخت را منهزم

دْعُون ١٣ ن  و جِ الا وآشي  ب ارَس ی از ب گ  ح شت  از جن وان  ١۴.    برگ ل یو ج    از اه
را       شي، از او تفت       را گرفته   سكوت رد و او ب ا   ی و  ی آ شا     سكوت    سرداران   ی نامه   خي و م

زد اهل     پس  ١۵.    نفر بودند، نوشت     هفتاد و هفت     را آه   آن ده    سكوت    ن   نك يا«:  ، گفت     آم
ح لْمُونَّع زَبَ ه  و صَ ار  آ ه شاني اه درب را طعن ر دستي، گفت  زده  م ح زَ د مگ لْمُونَّع بَ    و صَ
شا    پس  ١۶» . مي بده   تو نان  ه خست   مردان   تا به    تو است    در دست   ن´الا    شهر و شوك      خي م

ود   بي آنها تأد    را به    سُكُّوت  ، اهل    صحرارا گرفته   یو خارها  رج    ١٧.   نم  را   لي  فَنُوعِ   و ب
  .  شهر را آشت ، مردان  ساخته منهدم

لْمُ     زَبَح   و به   ١٨ ه «:   گفت   ونَّع و صَ ان   چگون ه     ی مردم د آ شت       بودن ابور آ د » .دي در ت : گفتن
   و پسران  برادرانم شانيا«:  گفت  ١٩»  .  شاهزادگان هي شب یكي تو بودند؛ هر       مثل  شانيا«

ن  ادر م ه  م د؛ ب د    بودن سم ی حخداون ر ا  ق ده شاني اگ اه  را زن ت ی م  نگ ما را يداش د، ش
   آن كنيل » .  را بكش شانيز و ايبرخ«:  تَر، گفتي خود،   هزاد  نخست   و به   ٢٠»  . آشتم  ینم

ح   پس  ٢١.   بود   هنوز جوان   د چونكه ي نكش  ر خود را از ترس    ي شمش  جوان لْمُونَّع     زَبَ    و صَ



د و برخ«: گفتن ا را بكشيت ل را شجاعتي ز ز و م رد مث دْعُون پس» .  خود اوست  م    جِ
  .  بود، گرفت شاني ا  شتران  بر گردن  آه يی و هلالها  را بكشت ع و صَلْمُونَّ ، زَبَح برخاسته

  
  فود جدعونيا
م     بر ما سلطنت  «:  گفتند   جِدْعُون   به  لي اسرائ   مردان   پس  ٢٢  ا، ه سر            نم سر پ و و پ سر ت  پ

و ن هيت ا را از دست ز چونك د  م دْعُون  ٢٣»  . یدي رهان اني م :   گفت شاني ا  در جواب جِ
د    نخواهد آرد،      بر شما سلطنت     آرد، و پسر من      نخواهم   سلطنت  بر شما   من« ر   خداون  ب

دْعُون    ٢۴»  . خواهد نمود   شما سلطنت  ه    و جِ   ز از شما خواهش    ي  چ  كي «:   گفت   شاني  ا   ب
ه  دارم ر   آ واره یكي ه ما گوش ا  از ش تي غن یه ه م ود را ب ن  خ د  م هيز» . بده   را آ

واره ا گوش ه یه تند، چونك لا داش مع  ط د انيلي اس واب ٢۵.   بودن د  در ج ه«:  گفتن   البت
د    خود را در آن     متي غن  یها   گوشواره  یكي، هر      آرده   پهن  يی ردا  پس. » ميده  یم .   انداختن
واره  و وزن ٢۶ ا  گوش ی طلا یه ه ي ال    دهي طلب  آ صد مثق زار و هفت ود، ه ود،    ب لا ب  ط

وا ه  آن یس ا و حلق ه   هلاله ا و جام ا ه وان یه ه ی ارغ وك   آ ر مل د  ب وا  اني م ود، و س   ی ب
   و آن    ساخت  یفودي از آنها ا     و جِدْعُون   ٢٧.   بود  شاني ا   شتران   بر گردن    آه  يیگردنبندها

ا در عقب    به لي اسرائ ی، و تمام  برپا داشت را در شهر خود عُفْرَه  د، و     آن  آنج ا آردن  زن
را آن دْعُون ی ب دان  جِ د  او دام  و خان د پس ٢٨.  ش رائ ی در حضور بن اني م وب لياس    مغل

  . افتي  ی آرام  سال  چهل  جِدْعُون امي در ا نيگر سر خود را بلند نكردند، و زميشدند و د
دْعُون    ٣٠.   شد    خود ساآن  ه، در خان     رفته  وآشي  بن  رُبَّعْلي و    ٢٩ ود          و جِ سر ب اد پ  را هفت
س   انرا زن  ي بودند، ز    آمده  روني ب   از صلبش   آه ه   ي  و آن   ٣١.   ار داشت  ي ب   مي در شك    ز او آ

ن   و جِدْعُون ٣٢.   نهاد  نام مَلِكي آورد، و او را اَب ی پسر ی و یز برا يبود او ن   ر ي  پ وآشي   ب
  . شد  دفن یعَزَري اَب  در عُفْرَه وآشي  ، مرد، و در قبر پدرش  شده و سالخورده

ع ٣٣ ات   و واق د از وف د بع دْعُون  ش ه  جِ رائ ی بن  آ شته لياس ا  یروي، در پ  برگ ا زن  بعله
دا    هوهي  لياسرائ  ی و بن   ٣۴.   خود ساختند   ی را خدا   تي بَرِ  آردند، و بعل   ه      ی، خ    خود را آ

ا    از هر طرف    شاني ا   دشمنان  عي جم   را از دست    شانيا ه      داده  يی ره ود، ب د ياد ني    ب .  اوردن
دان ٣۵ ا خان لي   و ب دْعُون رُبَّعْ ق م  جِ سانه هم واف ه ی اح ا بن  آ رائ ی ب وده لياس ود،   نم  ب
  . نكردند يیكوين
  
   ملكياب
ه      نزد برادران   رُبَّعْلي  بن  مَلِكيو اَب    ٩ ك   مادر خود ب ه   ميشَ ام    شاني ، ا    رفت  هل ي قب  ی و تم

دان ادرش خان در م رده  را خطاب  پ ت  آ ها ن´الا«  ٢:   ، گف ل عي جم ی در گوش ك  اه   مي ش
دام یراب: دييبگو ما آ ر است  ش ه  بهت ر  ؟ آ اد نف سرانه هم یعني هفت لي   پ ما  رُبَّعْ ر ش  ب

ه  ي اد آور ي  باشد؟ و ب      بر شما حاآم    شخص  كي  نكهيا ا ي آنند؟    یحكمران  و    استخوان    من   د آ
 ه هم   مي شك   اهل  عي جم  ی او در گوشها   ه دربار   مادرش   و برادران   ٣»  .  شما هستم   گوشت



خنان نيا د، و دل را   س ه شاني ا گفتن كي اَب یروي پ  ب د، ز لي ما مَلِ رادر  ي ش د او ب را گفتن
د، و اَب       به  تي بَرِ   بعل ه از خان    نقره   و هفتاد مثقال    ۴.   ماست ك ي او دادن ردان   مَلِ  و    مهمل    م
ه  رف   عُفْرَه   به   پدرش ه خان   به  پس  ۵.   نمودند  یروي او را پ    ر آرد آه  ي اج   آن   را به   باطل ،   ت

ام ي  كني؛ ل    بكشت   سنگ  كي هفتاد نفر بودند بر        را آه   رُبَّعْلي   خود پسران   برادران سر    وت  پ
ام  مي شك   اهل  ی و تمام ۶.   بود  آرده را خود را پنهاني ماند، ز   زنده  رُبَّعْلي  آوچك   ی و تم
د، و اَب   شده   مِلّو جمع    خاندان ك ي، رفتن وط   مَلِ زد بل ه   ستون   را ن اه   است  مير شك  د  آ   ، پادش
  .ساختند

ستاد و آواز خود را     ي ا  مي جَرِزِّ   سر آوه   ، به    خبر دادند، او رفته     ني را از ا    وتامي   و چون   ٧
رده   د آ ه   بلن دا در داد و ب ردان یا«:   گفت  شاني  ا ، ن شنو   مي شك   م را ب ما را   ي م دا ش ا خ د ت

شنود  ان ی وقت  ٨.  ب ر خود پادشاه     درخت ا ب د ت ه   نصب ی رفتن د؛ و ب وني ز  درخت   آنن   ت
   سبب   به  خود را آه ا روغنيآ:   گفت شاني ا  به توني ز  درخت ٩.   نما گفتند بر ما سلطنت   

ا   ی حكمران   ، بر درختان     و رفته    آنم  دارند ترك   ی م   مرا محترم    خدا و انسان    آن   ١٠؟      مي نم
ل     ي تو ب   ر گفتند آه  ي انج   به  و درختان  ا   طنتا و بر ما س ه ي  انج  ١١.   نم ا ي آ:   گفت  شاني  ا ر ب

وي نهوي و م ینيريش رك یك ود را ت نم  خ ه  بك ان  و رفت ر درخت ا ی حكمران ، ب و  ١٢؟  مي نم
 خود را    هريا ش  يآ:   گفت  شاني ا  مو به   ١٣.  نما  ا و بر ما سلطنت    ي ب   مو گفتند آه     به  درختان

ان   و رفته  بكنم سازد، ترك ی م   را خوش    خدا و انسان    آه ا  ی حكمران  ، بر درخت   ١۴؟   مي نم
ان   خار به ١۵.   نما ا و بر ما سلطنت   ي تو ب    خار گفتند آه     به   درختان  عيو جم  :   گفت   درخت

ه  تي حق اگر ب اه   ق ر خودپادش را ب سي آن ی م  نصب  شما م ا يياي ب د، پ نيهد و در س اه  م    پن
هيريگ ر ن ار ب  آتش د، و اگ ان یو سروهاد ياي ب روني از خ سوزاند  آزاد لبن  و  ١۶.   را ب
ك ي اَب  نكهيد در ا  ي نمود   عمل   و صداقت   ی اگر براست   ن´الا اه    مَلِ ه     ي ساخت    را پادش   د، و اگر ب
ه  ي  ز  ١٧.  دي رفتار نمود   شي دستها   عمل  د و برحسب  ي آرد  يیكوي ن   و خاندانش   رُبَّعْلي   را آ

ه   پدر من  رده   شما جنگ      جهت    ب ه    ، جان   آ داخت   خود را ب    و شما را از دست    خطر ان
 هفتاد نفر را  یعني،  ، پسرانش  برخاسته  پدرم  و شما امروز بر خاندان      ١٨.  دي رهان  انيمد

   پادشاه  مي شك   برادر شما بود، بر اهل       را چون   مَلِكيز او اَب  يد، و پسر آن   ي آشت   سنگ  كيبر  
د، از ي  نمود  عمل  و خاندانش   رُبَّعْلي با    صداقت و    ی راست   اگر امروز به     پس  ١٩.  ديساخت
ك ياَب اد باش  مَلِ اد باشد ي ش ما ش ه  ٢٠.  د و او از ش ك ي از اَب  آتش و اگرن د، و ياي ب روني ب مَلِ

دان  مي شك   از اهل   مِلّو را بسوزاند، و آتش   و خاندان   مي شك  اهل و ب   و خان د و ي اي ب روني  مل
كياَب سوزاند مَلِ امي  پس ٢١»  . را ب رده وت رار آ ه ختي، گر  ف دهي بَئِ  و ب ا از  ر آم ، در آنج

  . شد ، ساآن مَلِكي، اَب  برادرش ترس
كي و اَب ٢٢ رائ مَلِ ر اس ه لي ب ال  س رد ی حكمران  س دا روح ٢٣.   آ   اني در م ثي خب ی و خ
د، ي ورز انتي خ مَلِكي با اَب مي شك  فرستاد، و اهل مي شك   و اهل   مَلِكياَب ام   ٢۴  دن ا انتق   ی ظلم   ت
رادر ا    بود، بشود، و خون   شده رُبَّعْلي بر هفتاد پسر   آه ا از ب ك ي اَب شاني  آنه ه  مَلِ   شاني  ا  آ

را    شاني دستها   آه  مي شك   بود، و از اهل     را آشته  رادران    آشتن   ی را ب و      ب    ساخته   ی خود ق
ه  مي شك  اهل  پس ٢۵.   شود  بودند، رفته  ا   بر قل را  آوهه  یه تند، و هر    ني او آم  یا ب  گذاش



ه آس اراج گذشت ی م  در راه شاني ا  از طرف  را آ د ی م ، ت كي اَب پس. آردن ر  مَلِ  را خب
  .دادند
د   مي شك دند و اهليرس مي شك ، به    آمده  عابد با برادرانش     بن   و جَعْل   ٢۶ اد نمودن .   بر او اعتم
شرده       ي، موها را چ      رفته  رونيها ب    مزرعه   و به   ٢٧ د و انگور را ف زم    دن ه    ، ب د، و ب    نمودن

ك ي آردند و اَب     و شُرب   ، اَآل    شده   خود داخل   ی خدا  خانه د    را لعنت    مَلِ ل    ٢٨.   نمودن    و جَعْ
سر  ي؟ آ ميي نما ی او را بندگ   آه  ستي آ  مي و شك   ستي آ  مَلِكياَب«:  عابد گفت   بن ل يا او پ  و  رُبَّعْ

ول رد ستي او ن لي، وآ زب در شك ان؟ م امور پ دگ مي ح را با. ديي نما ی را بن ا چ د او را يم
ك يبودند تا اَب ی م  من ر دستي ز   قوم  ني ا   آه   آاش  ٢٩؟      مي آن  یبندگ ع  مَلِ ردم  ی م   را رف » . آ
  ».اي ب روني و ب اد آنيلشكر خود را ز:   گفت مَلِكي اَب و به
ن   عا   بن   جَعْل   شهر، سخن   سي، رئ    زَبُول   و چون   ٣٠ ه    د، خشم  يبد را ش   ٣١.   شد    او افروخت
زد اَب     قاصدان   لهي ح   به  پس ك ي ن تاده   مَلِ ل  نك يا«:  ، گفت    فرس ن   جَعْ رادرانش     ب ا ب د ب ه  عاب    ب
ك ده ميش د و ا  آم ه  شانيان هر را ب و تحر   ش د ت د ی م كي ض س ٣٢.  آنن    در شب ن´ الا  پ
دادان    ٣٣.    آن   نيآم ، و در صحرا        توست   همراه   آه  یز، تو و قوم   يبرخ    در وقت     و بام

وع اب طل ته  آفت ه  برخاس وم ، ب هر هج كي آور، و ا  ش ون ن سان  چ ه ی او و آ راهش  آ    هم
  ». آرد ی، با او خواه  توست  در قوّت ند، آنچهي آ رونيهستند بر تو ب

ت       برخاسته    بودند، در شب     ی با و    آه  ی آسان ه و هم   مَلِكي اَب   پس  ٣۴ ار دس ، در     شده   ه، چه
ل    ٣۵.   نشستند   ني در آم   مي شك  مقابل ن    و جَعْ د ب     ب ده   روني عاب ه     آم  شهر   ه درواز ه دهن   ، ب

ا و     آه  ی و آسان   مَلِكيستاد، و اَب  يا د از آم     ی ب اه ي بودن تند   نگ ل    و چون    ٣۶.   برخاس    آن   جَعْ
 را  ی و زَبُول» .نديآ یر مي ز  از سر آوهها به ی گروه نكيا«:   گفت  زَبُول د بهي را د   گروه
ت ا«:  گف ليهس ا را مث ردم  آوهه ار د ٣٧»  . ینيب ی م  م لي ب ر جَعْ تكلم گ ده  م ت  ش :  ، گف

كيا« د ی گروه ن ه ني زم ی از بلن د و جمع يآ یر مي ز  ب ر از راهي د ین وط گ ونِ  بل   مي مَعُ
ه  ستي  آ  مَلِكي اَب  یت گف   آه   تو آجاست    زبان  ن´الا«:  را گفت   ی و   زَبُول  ٣٨»  .نديآ  یم  او   آ

  شاني، با ا   رفته  روني ب   حال  ؟ پس   یر شمرد ي حق   آه  ستي ن   قوم   آن  نيا ا ي؟ آ   ميي نما  یرا بندگ 
ك ي، با اَب     شده  روني ب  مي شك   اهل  ی رو  شي پ  و جَعْل   ٣٩»  .  آن  جنگ رد    جنگ   مَلِ  و   ۴٠.   آ

كياَب زم مَلِ اخت  او را منه ه  س س  ی از حضور و  آ رد و ب رار آ ا دهن یاري ف    دروازهه ت
روح د مج كي و اَب ۴١.   افتادن ه مَلِ اآن  در اَرُوْمَ ول   س د، و زَبُ ل  ش رادرانش ، جَعْ  را   و ب

  . نباشند  ساآن مي آرد تا در شك رونيب
ه     روز واقع    آن  ی و در فردا    ۴٢ ردم    شد آ ه    م د، و اَب    روني  صحرا ب     ب ك ي رفتن ر   مَلِ  را خب

ود، و در صحرا در         مي تقس   فرقه   سه   را به   شاني، ا    خود را گرفته     مردان  پس ۴٣ .دادند  نم
،    برخاسته   شاني بر ا   ند، پس يآ  ی م  روني از شهر ب     مردم  نكي آرد و ا    ؛ و نگاه     نشست  نيآم
ست شانيا كيو اَب  ۴۴.   داد  را شك ه مَلِ ا فرق ه یا  ب ا و  آ ه ی ب د حمل رده  بودن  ه، در دهن  ب
ه    ستادند؛ و آن  ي شهر ا  هروازد سان      دو فرق ر آ ه  ی ب د هجوم     آ د، و    در صحرا بودن  آوردن
ام  مَلِكي و اَب ۴۵.   دادند   را شكست   شانيا ا شهر جنگ     آن ی در تم رده   روز ب ، شهر را    آ

  .  آاشت  در آن ، نمك  ساخته ، و شهر را منهدم  بودند، آشت  در آن  را آه  و مردم گرفت



  ۴٧.   شدند   داخل  تي بَرِ  ليئ  تي ب ه قلع  دند، به ي را شن   ني ا  مي برجِ شك    مردان ه هم  ن و چو   ۴۶
د    شده   جمع  مي شك   برج   مردان ه هم   خبر دادند آه    مَلِكي اَب  و به  اه   ۴٨.  ان ك ي اَب   آنگ ا هم     مَلِ  ه ب
سان ه یآ ا و  آ ه  ی ب د ب وه  بودن لمون  آ د، و اَب  ص كي برآمدن ر مَلِ ه ی تب ت  ب ه  دس ،   گرفت
اخه ت ، آن دهي بر  از درخت یا ش ر دوش  را گرف اده  و ب ود نه ه  خ سان ، ب ه ی آ ا و  آ   ی ب

،    قوم  ی و تمام   ۴٩»  .دي بكن   من  ، مثل    نموده  ليتعج   آردم  د آه يدي مرا د   آنچه«:  بودند، گفت 
ك ي اَب ، در عقب     دهي خود را بر   ه شاخ  هر آس  ه    مَلِ ا را ب د و آنه ه  ف اطرا   افتادن اده   قلع ،   نه

ر سر ا       قلعه ه   شاني  را ب ه  ي سوزان    آتش    ب ه   ی طور   دند، ب ان  ه هم    آ رج    مردم ه   مي شك    ب    آ
  . بودند، بمردند ناً هزار مرد و زنيتخم
 شهر   انيو در م  ۵١.    را گرفت ، آن   اردو زده    و بر تاباص     رفت   تاباص   به  مَلِكي و اَب   ۵٠
ا          اهل  ی و تمام    و زنان    مردان ه بود و هم    ی محكم  برج  شهر در آنجا فرار آردند، و دره

سته     ه    را بر خود ب ام    پشت   ، ب رج  ب د   ب ك يو اَب  ۵٢.   برآمدن رج   مَلِ زد ب ده   ن ا آن   آم    جنگ  ، ب
ه رد، و ب رجه درواز آ ا آن كي نزد  ب د ت ه  ش سوزاند  آتش  را ب اه ۵٣.   ب    سنگ ی زن  آنگ

  ی جوان  پس   ۵۴.    را شكست  سرشه و آاس    انداخت  مَلِكير اَب ، بر س     گرفته  يیاي آس  نيبالائ
را     دهير خود را آش     يشمش «:   را گفت   ی، و    صدا زده   ی زود   بود به    سلاحدارش  را آه  ، م
ار    بكش د زن  ي بگو  من ه، مبادا درب ه ي شمش   غلامش  پس » .  او را آشت  ین رو   ر را ب  او ف

ه  ، هر آس   است  مرده مَلِكي اَب دند آهي د لي اسرائ  مردان  و چون   ۵۵.   مرد  برد آه  ان   ب    مك
دا شر اَب      پس   ۵۶.   خود رفت  ك ي خ ه    مَلِ ه    را آ ه        ب در خود ب رادر خو       آشتن    پ اد ب   شي هفت

ان ات دهيرس ود، مكاف رد  ب ام ۵٧.   آ دا تم ردم ی و خ ر م ك  ش ر ا مي ش ر س   شاني را ب
  .دي رس شانيا بر  رُبَّعْلي  بن وتامي  د، و لعنتيبرگردان

  
  دو داور
  ساآار، برخاست  ي   از سبط   یمرد دُودا،   بن  فُوْاه   بن  ، تُولَع   مَلِكيو بعد از اَب       ١٠

ا    ليتا اسرائ   د، و او در شام        يی را ره را   ر درآوهستان  ي ده ود    ساآن   مي اف ر      ٢.   ب  و او ب
  . شد مدفونر ي، در شام افتهي   وفات  نمود، پس ی داور  سال  و سه ستي ب لياسرائ

ود  ی داور  و دو سال  ستي ب لي، بر اسرائ  برخاسته یر جِلْعاد يائي و بعد از او       ٣  و  ۴.   نم
ه     ی را س   شانيشدند؛ و ا    ی سوار م    الاغ ه آر  ی بر س    پسر بود آه    یاو را س   ا     شهر بود آ  ت

ات  يائي و    ۵.  باشد  ی جِلْعاد م   ني، و در زم      است  دهير نام يائي   حَوُّوت  امروز به  ه ي  ر وف ،   افت
  . شد  دفن در قامُون

  
   لي اسرائ یتنگ

د    باز در نظر         لياسرائ  ی و بن   ۶ شْتارُوْت    مي، بَعْلِ    دهي  ورز   شرارت  خداون دا     و عَ   اني و خ
دا ارام دا دوني ص اني و خ وآب اني و خ دا  م ون ی بن اني و خ دا عَمّ سط اني و خ  را  انيني فل

رك  را    هوهي نمودند، و     عبادت رده   ت ادت   آ د  ، او را عب د      و غضب  ٧.   نكردن ر  خداون  ب



ه    انيني فلسط   دست   را به   شاني، ا    شده   افروخته  لياسرائ ون   ی بن    دست    و ب   ٨.    فروخت   عَمّ
   آن   به   آه  لياسرائ  ی بن  عي نمودند، و بر جم      و ظلم    ستم  لياسرائ  ی بر بن    سال   در آن   شانيو ا 

د، هجده    آه اني امور نيم اُرْدُنّ در ز    طرف م   سال   در جِلْعاد باشد، بودن د   ظل  و  ٩.   آردن
و .  آنند ز جنگي ن مي افرا  و خاندان نياميهودا و بني از اُرْدُنّ عبور آردند، تا با   عَمّون  یبن

  . بودند ی تنگ تي در نها لياسرائ
رائ ی و بن ١٠ زد   لياس د  ن رآوردهي فرخداون د اد ب ه«: ، گفتن اه ب و گن رده  ت ه ميا  آ   ، چونك
د     ١١»  . مي نمود   را عبادت   مي، بعل    آرده   خود را تر ك     یخدا ه خداون :   گفت   لياسرائ   ی بن   ب

   و چون    ١٢؟     ندادم  يی رها  انيني و فلسط   عَمّون  ی و بن   اني و امور   انيا شما را از مصر    يآ«
م      اني و معون   انيقي و عمال   انيدونيص ر شما ظل د،    ب زد من   آردن د و شما  ي اد برآوردي  فر ن

ا   شاني ا  رااز دست  رك       كني ل   ١٣.    دادم  يی ره را ت رده    شما م دا     آ ادت   ي  غ  اني، خ   ر را عب
سينمود اي د د، پ ما را ره ر ش واهم يیگ داي برو ١۴.   داد  نخ زد خ ه یانيد و ن ار ي اخت  آ
رده ت ياد برآوريد، فريا آ ما را در وق ا ش ا  ی تنگ د، و آنه ما ره د يی ش  ١۵» . دهن

سند آ       آنچه   برحسب  ؛ پس   ميا   آرده  گناه«:  گفتند خداوند      به  لياسرائ  یبن ه  ي  درنظر تو پ   د ب
 خود    انير را از م   ي غ  اني خدا  شاني ا   پس  ١۶»  .  ده  يی امروز ما را رها      نما؛ فقط   ما عمل 

  . شد  محزون لي اسرائ ی تنگ  سبب  او به  نمودند، و دل  را عبادت هوهي،  دور آرده
صْفَه      شده    جمع   لياسرائ  ی، در جِلْعاد اردو زدند، و بن         شده   جمع  عَمّون  ی بن   پس  ١٧   ، در مِ

د ي   جِلْعاد به    سروران  یعني   و قوم   ١٨.  اردو زدند  د  يك ه    آن  ستي آ«: گر گفتن  را    جنگ    آ
  ».هد بود جِلْعاد خوا  ساآنان عي سردار جم ی و  آند؟ پس  شروع عَمّون یبا بن

  
   فتاحي

اد        یا  پسر فاحشه  ، و      زورآور، شجاع   ی مرد  ی جِلْعاد  فْتاحيو    ١١ ود؛ و جِلْع اح ي ب   فْت
وديرا تول سران  و زن ٢.  د نم اد پ را  جِلْع ونيي زا ی و ی ب سران د، و چ زرگ  زنش  پ    ب
ا م      تو در خانه  «:  گفتند  ی و  ، به    آرده  روني را ب   فْتاحيشدند،   در م ،   افت ي  ینخواه   راثي  پ

اح ي  پس  ٣» . یگر هست ي د   تو پسر زن    را آه يز رادران      فْت رده       از حضور ب رار آ ،   خود ف
وب نيدر زم اآن  ط ردان  س د؛ و م ل  ش زد   باط احي ن ع فْت ده  جم راه  ش   روني ب ی و ، هم

  .رفتند یم
ع ۴ رور ا  و واق د از م د بع ه امي ش ون ی بن  آ رائ عَمّ ا اس د  جنگ لي ب ون ۵  . آردن    و چ
ون یبن رائ عَمّ ا اس شا  جنگ لي ب د، م ا  خي آردن د ت اد رفتن احي جِلْع    طوب ني را از زم فْت
ه    ۶.  اورنديب اح ي   و ب د  فْت اش      ي ب«: گفتن ا ب ا بن       ا سردار م ا ب ون   ی ت ا    جنگ   عَمّ   ٧»  . ميي نم
درم هاز خان د؟ و مرا    ي ننمود   بغض   من  ا شما به  يآ«:   جِلْعاد گفت   خي مشا   به  فْتاحي   روني  ب  پ

  »د؟يا  آمده د چرا نزد مني هست ی در تنگ  چونكه ن´د؟ و الاينكرد
ده      تا همراه   ميا   نزد تو برگشته    ن´ الا   سبب  نياز ا «:  گفتند  فْتاحي   جِلْعاد به   خي مشا  ٨ ا آم ،    م

اد سردار باش     ساآنان  ی، و بر ما و بر تمام      يی نما   جنگ  عَمّون  یبا بن  اح ي  ٩»  . ی جِلْع   فْت



ا بن    آردن    جنگ   یاگر مرا برا  «:   جِلْعاد گفت   خي مشا  به ون  ی ب از آور  عَمّ د  د و  ي  ب  خداون
  » بود؟  سردار شما خواهم ا مني بسپارد، آ  من  دست  را به شانيا

د   فْتاحي   جِلْعاد به   خيو مشا   ١٠ د   « :  گفتن ه         اني در م خداون ا شاهد باشد آ ه    م    برحسب    البت
اح ي  پس  ١١.   نمود  مي خواه   تو عمل   سخن شا     فْت ا م اد رفت     خي ب وم    جِلْع ر خود     و ق  او را ب
اختند، و  سيرئ ردار س احي و س ام فْت ه  سخنان  تم ود را ب د  حضور   خ صْفَهخداون    در مِ

  . گفت
ار است    چه   تو را با من   «:  ، گفت    فرستاده  عَمّون  ی بن   نزد ملك    قاصدان  فْتاحي و    ١٢ ه    آ   آ

ده   نزد من   ا زم       یا   آم ا ب ا   جنگ    من   ني ت ك   ١٣»  ؟ يی نم ون  ی بن  مل ه  عَمّ اح ي   قاصدان   ب   فْت
د، زم     روني  از مصر ب      چون   لي اسرائ    آه   سبب  نياز ا «:  گفت ون      ني آمدن را از اَرْنُ ا     م  ت
  ». رد نما  من  به ی سلامت نها را بهي زم  آن ن´ الا پس.  و اُرْدُنّ گرفتند بوقي

ه   و او را گفت ١۵ فرستاد،   عَمّون ی بن  نزد ملك گر قاصداني بار د فْتاحي و    ١۴ اح ي «  آ   فْت
ه  ي  ز  ١۶.    را نگرفت    عَمّون  ی بن  ني و زم    موآب  ني زم  لياسرائ: ديگو  ی م  نيچن    چون   را آ

ه   سفر آرده    تا بحر قلزم    اباني آمدند، در ب    روني از مصر ب    لياسرائ ادش  ، ب   ١٧.  ندديرس   ق
ك     رسولان  ليو اسرائ  تاده    ادوم   نزد مل د     فرس ا ا  : ، گفتن ه يتمن و بگذر     ني از زم    نك ا  .  مي ت ام

 در   لي اسرائ   پس.  نشد  یز فرستادند و او راض    ي ن   موآب   نكرد، و نزد ملك      قبول   ادوم  ملك
رده  ي س   اباني در ب   پس  ١٨.   ماندند  قادش د و     را     موآب   ني و زم     ادوم  ني، زم    ر آ دور زدن
ده    موآب   ني زم   ی شرق   جانب  به ه     آم ون    طرف    آن  ، ب ه        اَرْنُ د، و ب    حدود موآب      اردو زدن

زد س      رسولان  لي و اسرائ   ١٩.   بود   حد موآب    اَرْنُون  را آه ي نشدند، ز   داخل ك    حوني ن   ، مل
تادند، و اسرائ        حشبون   ، ملك   انيامور ه   لي، فرس د   ی و   ب ا ا  :  گفتن ه يتمن ه     نيز زم   ا  نك و ب    ت
ان ا   مك ور نم ود عب ا س  ٢٠.   ميي خ رائ  حوني ام ر اس دود او    لي ب ا از ح ود ت اد ننم  اعتم

  لي اردو زدند و با اسرائ  اهَصي، در   آرده  خود را جمع  قوم ی تمام حوني س  بگذرند، بلكه 
  لياسرائ    دست   را به   قومش  ی و تمام   حوني، س   لي اسرائ  ی خدا  هوهي و    ٢١.   نمودند  جنگ
ه   یاني  امور  ني زم  ی تمام  لي اسرائ  پس.  دادند   را شكست   شاني ا   نمود آه   ميتسل    آن   ساآن    آ
ون   اني  حدود امور   ی و تمام   ٢٢.   آوردند   بودند، در تصرف    تيولا ا ب   را از اَرْنُ  و  وقي  ت
وه ي   حال    پس   ٢٣.   آوردند   تصرف   تا اُرْدُنّ به    ابانياز ب  دا    ه  را   اني ، امور   ليئ اسرا   ی، خ

وده    اخراج   لي خود اسرائ    از حضور قوم   ه   ي ؛ و آ   است    نم ا را ب و آنه   ی خواه   تصرف  ا ت
و، آموش     ی خدا  ا آنچه ي آ  ٢۴آورد؟     ه    ت و ب     تصرف    ب ك  ي  ت  شد؟ و     ی نخواه    آن  اورد، مال
ك ي نما  ما از حضور ما اخراج   ی، خدا   هوهي را     هرآه  نيهمچن ود  مي خواه  د، آنها را مال .   ب
 هرگز    ليا او با اسرائ    ي؟ و آ    ی بهتر هست    موآب  صفور، ملك    بن  ا تو از بالاق   ي آ   و حال   ٢۵

ه  رد  مقاتل ا اي آ ود؟     جنگ شانيا ب ام ٢۶ نم ه ی هنگ اتش  در حشبون لي اسرائ  آ  و   وده
ه  يی شهرها  ه و در هم    ر و دهاتش  يعروع ار    آ ر آن ون ه ب    ساآن  صد سال ي ، س  است   اَرْنُ

ه    من  ٢٧د؟    ي چرا آنها را باز نگرفت       مدت   در آن   بودند، پس  اه      ب و گن ردم    ت ه    نك ه      بلك و ب    ت
ا من      آه  ی آرد  ی بد  من ا   ی م    جنگ    ب وه ي  پس .  يینم ه   ه ق     آ ، امروز در     است    داور مطل
ه  احفْت ي   سخن   عَمّون  ی بن  اما ملك   ٢٨»  .دي نما  ی داور  عَمّون  ی و بن   لياسرائ  ی بن  انيم    را آ
  .  نگرفت  بود، گوش  او فرستاده به



د     و روح ٢٩ ر خداون احي ب س  فْت اد و من د و او از جِلْع ت ی آم اد    گذش صْفَهِ جِلْع  و از مِ
ه           اد ب صْفَهِ جِلْع رد و از مِ ون   ی بن   ی سو   عبور آ اح يو    ٣٠.    گذشت   عَمّ را   فْت د     ی ب  خداون

ه  ر عَمّون یاگر بن «:  ، گفت   نذر آرده  سل   من   دست  ا ب ا  مي ت اه  ٣١،   يی نم ه  ی وقت   آنگ ه   آ    ب
ه   ، هر چه       برگردم  عَمّون  ی از بن   یسلامت تقبال    ب ه      من    اس    د، از آن  ي  آ  روني  ب  ام   از در خان

اح ي   پس  ٣٢»  .دي  گذران  خواهم  ی سوختن ی قربان ی را برا خواهد بود، و آن  خداوند   ه  فْت    ب
د   د، و     ي نما   جنگ  شاني تا با ا     گذشت  عَمّون  ی بن  یسو ه    شاني  ا خداون سل     دست    را ب   مي او ت
رد ا مِنِّي را از عروع شاني و ا ٣٣.  آ ه تير ت ا آب ستي ب  آ ود و ت هر ب رام لي ش ه مي آ    ب
  . شدند  مغلوب لياسرائ ی از حضور بن عَمّون ی داد، و بن  شكست ميار عظي بسهصدم
ه    دخترش   نك ي خود آمد و ا    ه خان   به   مِصْفَه   به  فْتاحي و    ٣۴ تقبال    ب ا دف    ی و   اس    و رقص     ب
ر  ي   یر از او پسر   ي او بود و غ    هگاني آمد و او دختر       رونيب    و چون    ٣۵.    نداشت   یا دخت

ر من   ی ا آه«:  ، گفت  دهي  خود را در  د، لباسياو را د  س    دخت را ب رد  لي ار ذلي، م و   ی آ  و ت
ه      را دهان  ي ز،    ی شد   من   از آزارندگان   یكي د       خود را ب وده    خداون از نم وانم   ی و نم    ام   ب   ت

رد  خداوند  خود را نزد       ، دهان    پدر من   یا«:   را گفت   ی و او و    ٣۶»  . برگردم از آ .  ی ب
س ن  پ ا م ه  ب ت  چنانك ل  روني ب  از دهان د عم ه   آم ا، چونك د      نم امخداون و را از  انتق ت

ه    ٣٧»  .  است   دهي آش  عَمّون  ی بن  دشمنانت در خود گفت        و ب ه     ني ا«:   پ ار ب    معمول    من    آ
ا   تي بكر  ی و برا   مي نما   بر آوهها گردش     تا رفته    بده   مرا مهلت   دو ماه . شود   مي خود با رفق
رو «:   او گفت    ٣٨»  . رمي گ  ماتم اه     . »ب ه   و او را دو م ود    روان ا      پس .  نم ا رفق  خود    ی او ب
ع   ٣٩.    گرفت    ماتم  بر آوهها   تشي بكر  ی، برا   رفته ه    و واق ضا    شد آ د از انق اه  ی بع    دو م

ود برگشت در خ زد پ ق ن ذر  و او مواف ه ی ن رده  آ ه  آ ود ب ل  ب ود  او عم ر  و آن.  نم  دخت
ه   ۴٠ شد،        عادت  لي در اسرائ   پس.   را نشناخت   یمرد ران    آ ه    سال   لي اسرائ    دخت    سال    ب
  .رندي گ  ماتم  چهار روز در هر سال یعاد جِلْ فْتاحي دختر  یرفتند تا برا یم

ردان  ١٢ را و م ع مي اف ده  جم ه  ش ه شمال  طرف ، ب تند، و ب احي   گذش د فْت را «:  گفتن چ
و ب     تا همراه   یدي و ما را نطلب     ی رفت  عَمّون  ی با بن    آردن   جنگ  یبرا و   ه خان   ؟ پس    ميياي  ت  ت

واه    و خ ر ت ر س وزان ميرا ب احي و  ٢»  .دي س ه فْت ت شانيا   ب وم «:   گف را و ق ا   م را ب  م
ون یبن ون ی م  سخت  جنگ عَمّ ود، و چ دم ب ما را خوان را از دست  ش ا شاني ا  م   يی ره

ه دمي د  چون  پس ٣.  دينداد ا  آ را ره ما م ه د، جانيده ی نم يی ش  خود   دست  خود را ب
سل  من   دست   را به   شاني ا خداوند   و       رفتم  عَمّون  ی بن  ی سو  ، به   گرفته ود  مي ت  چرا   پس .  نم

ا من      ي برآمد  امروز نزد من   ا ب اح ي  پس   ۴»  د؟يي  نما   جنگ   د ت ام   فْت ردان   ی تم اد را      م  جِلْع
ردان       جنگ   مي، با افرا     آرده  جمع ود و م را      نم اد اف ه      را شكست    مي جِلْع د، چونك ه    دادن    گفت
را   اني جِلْعاد، شما فرار     اهل  یا«: بودند را  ا  اني  در م   مي اف س   اني  و در م    ميف »  .دي هست  ی من

 از   یك ي   چون    شد آه    گرفتند و واقع    مي افرا  ی رو  شي را پ    اُرْدُن  ی جِلْعاد معبرها    و اهل   ۵
دگانيگر را زن ت ی م مي اف ا يبگذار«:  گف ور نم ل» . ميد عب اد م  اه د ی جِلْع و يآ«: گفتن ا ت
ست یميافرا ر م» ؟ ی ه ت یو اگ س ۶،   ین گف د یم او را   پ بُّولِت«: گفتن و شِ ، و او » بگ



ه   توانست  ی نم  ، چونكه » سِبُّولِت«:  گفت  یم ت    ب ه     پس . دي  نما   تلفظ   ی درس زد      او را گرفت ، ن
  . شدند  آشته مي و دو هزار نفر از افرا  چهل  وقت و در آن. آشتند ی اُرْدُنّ م یمعبرها

اح ي  پس .  نمود  ی داور   سال   شش  لي بر اسرائ   فْتاحي و    ٧ اد   فْت ات   ی جِلْع ه ي   وف   یك ي، در     افت
  . شد  جِلْعاد دفن یاز شهرها

  
   ر داورانيسا
ر اسرائ     یلحم  تي و بعد از او اِبْصانِ ب       ٨ ود   ی داور  لي ب ود و       ی و او را س      ٩.   نم سر ب  پ
ه یس ر آ تاده روني ب  دخت ود و از ب  فرس را ی س روني ب ر ب سران ی دخت  خود آورد؛ و   پ

ود   ی داور  ليبر اسرائ    سال  هفت صان    ١٠.   نم رد و در ب       و اِبْ ن   لحم   تي  مُ  و   ١١.   شد    دف
ود   سال   ده لي او بر اسرائ ی نمود و داور ی داور لي بر اسرائ ی زبولون لُونيبعد از او اَ    .   ب

  . شد  دفن  زبولون ني در زم لُوني مُرد و در اَ ی زبولون لُوني و اَ ١٢
ن   دون و بعد از او عَبْ      ١٣ ون   لي هِلّ   ب ر اسرائ     ی فِرْعَتُ ود   ی داور  لي ب   و او را چهل      ١۴.   نم

ره       بود، آه    نواده  یپسر و س   اد آ ر اسرائ      سال   شدند و هشت      ی سوار م      الاغ   بر هفت   لي ب
ون  لي  هِلِّ  بن   و عَبْدون   ١۵.   نمود  یداور ون   ی فِرْعَتُ رد و در فِرْعَتُ را  ني در زم   مُ  در  مي اف
  . شد  دفن انيقي عَمال تانآوهس

  
   شمشون
  شاني  ا خداوند  دند، و     ي ورز  شرارت خداوندگر در نظر      ي بار د   لي اسرائ  یو بن   ١٣
  . آرد مي تسل  سال  چهل انيني فلسط  دست را به

وده     بود، و زنش     نام  ، مانوح    دان هلي از قب    از صُرعَه   ی و شخص   ٢ ازاد ب   ٣.  ديي زا  ی، نم     ن
ت د خدا هو فرش هون ده   زن  آن  ب اهر ش ت  ظ كيا«:  ، او را گف ال  ن و ح ست   ت ازاد ه  و  ی ن

   شراب   چي و ه     باحذر باش   ن´و الا   ۴.  ديي زا  ی خواه  ی، پسر    شده   حامله  كنيل.  یا  دهيينزا
هيقيرا ي ز ۵.  مخور ز نجسي چ چي و ه  منوش یو مسكر اً حامل ده ن سر  ش   ی خواه ی، پ

را        ولد از رحم    را آن ي نخواهد آمد، ز    رش بر س   د، و استره  ييزا ادر خود ب ذ     ی م دا ن   رهي خ
  ». خواهد آرد  شروع انيني فلسط  از دست لي اسرائ دني رهان خواهد بود؛ و او به

رده   ، شوهر خود را خطاب          آمده   زن   آن   پس  ۶ دا   «:  ، گفت     آ رد خ زد من     يیم د، و      ن  آم
ت  منظر او مثل   س  ه منظر فرش دا ب ود  بي ار مهي خ ه  دميو نپرس .  ب    و از اسم   از آجاست   آ

داد     ه    ٧.  خود مرا خبر ن ه   نك ي ا   گفت    من    و ب سر     شده    حامل   ن´د، و الا يي  زا  ی خواه   ی، پ
ا      ولد از رحم     آن  را آه ي مخور ز   ز نجس ي چ  چي، و ه     منوش  ی و مسكر    شراب  چيه  مادر ت

  ». خواهد بود رهي خدا نذ ی برا روز وفاتش
ه        آن  نكهي خداوند، تمنا ا    ی ا  آه«:  ، گفت    استدعا نموده  خداوند   از      وح و مان   ٨ دا آ رد خ    م

ا را تعل   يايگر نزد ما ب   ي، بار د    یفرستاد ه   ميد و م د آ د    ده ا ول ه  ی ب د شد،      آ ود خواه  مول
  ». ميي رفتار نما چگونه



انوح      ٩ ن     و خدا آواز م ت   ي را ش ار د     هد و فرش دا ب زد آن    ي خ د و     زن  گر ن  او در صحرا      آم
ا شوهرش       نشسته ود، ام انوح    ب زد و    م ود  ی ن ه   زن  و آن ١٠.   نب ، شوهر   دهي  دو ی زود  ب

ه      آن  نك يا«:   گفت  ی و  ، به   خود را خبر داده    رد آ زد من       در آن    م ار د       روز ن د، ب گر  ي آم
  ».  است ظاهر شده

انوح ١١ ته  و م ب  برخاس ه  زن ، در عق ود روان زد آن  خ د، و ن ده خص ش  ش  را  ی، و  آم
وآنيآ«:  گفت ست ا ت رد ه ه ی م ا ا  آ ستم من«:  او گفت» ؟ ی گفت  سخن  زن ني ب   ١٢»  .  ه
ود؟    چه ی با و  ه ولد و معامل     آن  اما حكم .  بشود   تو واقع   آلام«:   گفت  مانوح د ب   ١٣»  خواه

ه   از هر آنچه   «:   گفت   مانوح   به خداوند    هو فرشت  تم    زن   ب اب    گف  از هر     ١۴.  دي  نما   اجتن
 نخورد و     ز نجس  ي  چ  چي ننوشد، و ه      ی و مسكر     شراب  چي مو زنهار نخورد و ه      حاصل
  ».دارد ، نگاه  او امر فرمودم  به هر آنچه

داز ي ب  قي تو را تعو  «:   گفت خداوند    ه فرشت   به   و مانوح   ١۵ اله   تي  و برا   مين   هي  ته  یا   گوس
ت   ١۶» . مينيب د     هفرش ه  خداون را تعو    اگر چه   «:   گفت   انوح م    ب داز   قي  م ان     ی ان و    ، از ن  ت

واهم ان  نخ ر قرب ورد، و اگ وختن ی خ ذران ی س را  آن ی بگ وهي  ی را ب ذران ه را يز» .  بگ
ام «:   گفت  خداوند    ه فرشت   به   و مانوح   ١٧.    است خداوند   ه فرشت   آه  دانست  ی نم  مانوح   ن
ا   و را اآرام   شود، ت    تو واقع    آلام   تا چون   ستيتو چ  ت   ١٨»  . ميي نم د     هفرش  را   ی و خداون
  ».  است بي عج  آن ؟ چونكه یآن ی م  سؤال  من  اسمهچرا دربار«:  گفت
را   سنگ  ، بر آن  را گرفته  ی آرد يه و هد    گوساله   مانوح   پس  ١٩ د     ی ب د، و ي  گذرانخداون

ع  ي ز  ٢٠.  دنديد  ی م   و زنش    آرد و مانوح    بي عج  ی آار  فرشته ه     را واق  ه شعل    چون    شد آ
 صعود نمود،   مذبح ه در شعل  خداوند    ه، فرشت   رفت  ی بالا م    آسمان  ی سو   به   از مذبح   آتش

ه   ي د   چون   و زنش   و مانوح  د   ني زم   دند، رو ب ت    ٢١.   افتادن د    ه و فرش انوح  خداون ر م  و   ب
شد     ي د  زنش انوح   پس . گر ظاهر ن ه    دانست    م ت    آ د     ه فرش ود  خداون انوح    ٢٢ .  ب ه    و م    ب
د  اگر    «:   گفت  اما زنش   ٢٣»  . ميديرا خدا را د   ي مرد، ز   مي خواه  البته«:   گفت  زنش   خداون

ه  و هد ی سوختن  ی ما را بكشدقربان  خواست  یم ول    را از دست  ی آردي ا قب رد، و   ی نم   م آ
ه    ي چ  ني  ا ههم ا را ب شان     زه ا ن ل    وقت   ني داد، و در ا     ی نم    م ه   امور     ني  ا   مث ا     سمع   را ب  م
  ».ديرسان ینم
شُون      دهيي زا  ی پسر   زن   و آن   ٢۴ ام   ، او را شَمْ اد    ن رد و           .  نه سر نمو آ د   و پ  او را  خداون

ت د    و روح ٢۵.  داد برآ شكرگاهخداون رْعَه اني در م  دان  در ل تَأوُل  صُ ه  و اَشْ    ب
  . نمود  او شروع ختنيبرانگ

  
    شمشون ازدواج
ه   به  و شَمْشُون   ١۴ ده      تِمْنَ رود آم ران  از    ی، زن     ف سط   دخت ه    انيني فل  و  ٢.  دي  د   در تِمْنَ
ران    یزن«:  ، گفت    آرده  اني پدر و مادر خود ب      ، به   آمده سط    از دخت ه    انيني فل .  دمي  د   در تِمْنَ
را ن´ الا پس ن ی او را ب ه  م ادرش ٣»  .ديري بگ ی زن  ب در و م د ی و  پ ا از يآ«:  را گفتن

رو  ي  تو با    آه  ستي ن  ی دختر   من   قوم  ی و در تمام     برادرانت  ندخترا سط     ید ب   انيني و از فل



را در نظر    ير ز ي بگ   من  یاو را برا  «:   پدر خود گفت     به  شَمْشُون» ؟  یري بگ   زن  نامختون
ه  ي، ز    است خداوند     از جانب   ني ا  دانستند آه   ی نم  اما پدر و مادرش    ۴» . پسند آمد   من   را آ
ر ف سطب ت ی م ی علت انينيل ه خواس ت  در آن ، چونك سط  وق رائ  انيني فل ر اس سلط لي ب    ت
  .داشتند یم
س ۵ شُون  پ ه   شَمْ ود ب ادر خ در و م ا پ ه  ب ون   تِمْنَ د؛ و چ رود آم ه  ف ستانها  ب ه ی تاآ    تِمْنَ

ستقر شده        خداوند      و روح   ۶.  دي بر او بغر     جوان  یري ش  نكيدند، ا يرس ر او م  را   ، آن     ب
ادر خود            در دستش   یزي شود، و چ    دهي در  یا   بزغاله   آه  ی طور  د به يدر در و م  نبود؛ و پ

ه   گفت    سخن    زن  ، با آن     و رفته   ٧.    نداد   بود، اطلاع    آرده  را از آنچه   شُون    وب    نظر شَمْ
د      و چون   ٨.  پسند آمد  را   ی بعد از چن رفتنش   ی ب ه   ، ازراه   گشت   ی برم    گ ار رفت      ب ا     آن  ت

د؛ و اير را ببي شهلاش كين وه ن سل  انب ور ، و ع ودي شه در لاش  زنب ه  و آن ٩.  ر ب    را ب
ه  دست  تن  ، روان  خود گرفت ه  ی م  شد و در رف ا ب ادر خود رس   خورد ت در و م ه دهي پ   ، ب

  . بود ر گرفتهي شه را از لاش  عسل  آه  نگفت شاني ا اما به.  داد و خوردند شانيا
زد آن     و پدرش   ١٠ شُون       زن  ن د و شَمْ ان       آم ا مهم رد، ز    ی در آنج ه  ي  آ ان   را آ   ني چن    جوان

راه   انتخاب قي رف یدند، سي او را د  چون  شد آه  و واقع  ١١.  داشتند  عادت  او   آردند تا هم
   من  ی را برا   ، اگر آن    ميگو  ی شما م   ی برا  يیمعما«:   گفت  شاني ا   به   و شَمْشُون   ١٢.  باشند
ه  يي  نما  افت ي را در   د و آن  ي آن   حل  ی روز مهمان   تدر هف  ان  ه جام   ی شما س     د، ب   ی و س    آت
اه  ي  آن  د حل  ي نتوان   من  ی را برا    و اگر آن    ١٣.   دهم  ی م   رخت  دست  ه جام   ی شما س     د، آنگ
ا آن         یمعما«:  گفتند  ی و   به  شانيا» .دي بده   من   به   رخت   دست  ی و س   آتان    خود را بگو ت

شنو ه ١۴»  . ميرا ب ت شاني ا  ب ده«:   گف وراك از خورن د، و از زورآور  روني ب  خ  آم
  . آنند  روز معما را نتوانستند حل  تا سه شانيو ا» . آمد روني ب ینيريش
ه    در روز هفتم     شد آه    و واقع   ١۵ شون    زن   ب د   شَمْ ا    بي شوهر خود را ترغ  «:  گفتن ا ت  نم

ا   يآ.  مي بسوزان   آتش   پدر تو را به    ه مبادا تو را و خان      آند،  اني ما ب   ی خود را برا    یمعما ا م
شُون    زن   پس   ١۶»  ؟  ا نه يد  يي نما  د تا ما را تاراج    يا   آرده  را دعوت  ،  ستهي  او گر شي پ    شَمْ

ا  ي  ز  یدار  ی نم    و دوست    يینما  ی م   مرا بغض    آه  ی درست  به«:  گفت ه   يیرا معم سران    ب    پ
ه    من   قوم را   را   و آن   یا   گفت رد  اني  ب   من   ی ب را  نك يا«:   را گفت  یاو و» . ی نك در و   ی ب  پ

  شاني ا  افتي ض   آه  ی روز   و در هفت    ١٧»  ؟   آنم  اني تو ب   یا برا ي؛ آ    نكردم  انيمادر خود ب  
ود پ  یم ع ستيگر ی او م شيب ه  ، و واق د آ تم  ش ه  در روز هف س  چونك ار ي او را ب

وم    پسران  او معما را به    آرد و     اني ب  شينمود، برا   یم  الحاح  و در روز  ١٨.    خود گفت      ق
ه     ی و   به   آفتاب   از غروب   شي شهر پ    مردان  هفتم د آ ر از عسل      نيري ش   ستي چ «  گفتن  و   ت
ر از ش ستيچ ه» .ري زورآورت ت شاني ا او ب ن «:   گف او م ا گ ر ب د، يآرد ی نم شي خ اگ

د  خدا   و روح   ١٩»  .دي نمود  ی نم  افتي مرا در   یمعما ر و ون ستقر شده   ی ب ه   م قَلون  ، ب    اَشْ
ه      ، و اسباب      نفر را آشت    ی آنجا س    و از اهل    رفت ا را گرفت ا  ، دسته   آنه ه   رخت  یه    را ب
ان ه یآن ا را ب  آ رده اني معم شمش  آ د، داد و خ ه  بودن ده  افروخت ه  ش ود ه خان ، ب در خ  پ

  . شد شمرد، داده ی خود م وست او را د  آه قشي رف  به  شَمْشُون  و زن ٢٠.   برگشت
  



    شمشون انتقام

  دني د ی برا  درو گندم یدر روزها شَمْشُون     شد آه   ، واقع   یو بعد از چند      ١۵  
د    خواهم   حجره   خود به   نزد زن «:   آمد و گفت    یا   خود با بزغاله    زن درش   كنيل » . درآم    پ

ت ه نگذاش ل  آ ود  داخ درزنش ٢.   ش ت  و پ ان«:   گف ردم ی م گم ه آ ض  آ    او را بغ
ر ن      ا خواهر آوچكش  ي؛ آ    تو دادم   قي رف   او را به    ، پس   ینمود  یم ه      ستي  از او بهت   ؟ او را ب

را ی و عوض ود بگ ی ب شُون  ٣»  .ري خ ه شَمْ ت شاني ا  ب ه نيا«:   گف سط  دفع   انيني از فل
  صد شغالي، س  شده  روانه  ن و شَمْشُو   ۴»  .  برسانم  یتي را اذ   شاني بود اگر ا     خواهم  گناه  یب

شعل    هر دو دم     اني، و در م      گذاشت   بر دم   ، دم   ، و مشعلها برداشته     گرفت ذارد   ی م  و   ۵.  گ
شتزارها         زده  مشعلها را آتش   ا را در آ سط   ی، آنه ه      انيني فل تاد، و باف ا و         فرس ا و زرعه ه

ا وني ز یباغه سط ۶.  دي را سوزان ت د انيني و فل ه ستيآ«:  گفتن رده نيا   آ » ؟  است  را آ
  پس » .  است   داده  قشي رف  ، او را به      را گرفته    زنش  را آه ي، ز   ی داماد تِمن   شَمْشُون«: گفتند
اگر  «:   گفت   شاني ا   به   و شَمْشُون   ٧.  دندي سوزان  آتش   را به    و پدرش   ، زن    آمده  انينيفلسط
»  . افت ي   خواهم  ی آرام  د و بعد از آن    ي آش   خواهم   از شما انتقام    د، البته ي آن  نطور عمل ي ا  به
ا ران     را از ساق     شانيو ا   ٨ ه    ت ه   پس .   آشت   مي عظ   یا   صدمه    ب ار      رفت  ه صخر  ه، در مغ
  . شد  ساآن طاميعِ
سط ٩ ده انيني و فل د و در لَح  ي، در   برآم ودا اردو زدن رق یه دند  متف ردان ١٠.   ش    و م
   آنچه   و برحسب   مي را ببند    تا شَمْشُون   ميا  آمده«: ندگفت» د؟يچرا بر ما برآمد   «: هودا گفتند ي
ر از         سه    پس  ١١»  . ميي نما   او عمل    به  است   ما آرده   به ه   ي هزار نف ودا ب ار   ه  ه صخر  ه مغ
  ني  ا  بر ما تسلط دارند، پس انيني فلسط  آه یا ا ندانستهيآ«:  گفتند  شَمْشُون ، به    رفته  طاميعِ
ه «:   گفت   شاني  ا  در جواب  » ؟  یا  ا آرده  م   به   آه   آار است   چه ه   ی نحو   ب ه   شاني  ا   آ    من    ب

د       مي ا  ما آمده «:  را گفتند   ی و  شاني ا  ١٢»  .  نمودم   عمل  شاني ا   به  آردند، من  و را ببن ا ت   مي ت
د ي بخور  قسم   من  یبرا«:   گفت  شاني ا   در جواب   شَمْشُون» . مي بسپار  انيني فلسط   دست  و به 
ه ر آ ود ب وم  من خ د ی و  در جواب شانيا  ١٣» .دياوري ن  هج ا«:  گفتن ه! حاش و را  بلك  ت

سته ه ب پرد، و  مي خواه شاني ا  دست ، ب و را نخواهيقي س اً ت ه پس» .  آشت مين  دو   او را ب
  . برآوردند ، از صخره  نو بسته طناب

  ی بر وخداوند    و روح زدند؛   او نعره  دني از د   انينيد، فلسط ي رس  ی لَح   او به    و چون   ١۴
د، ي  شود گرد     سوخته   آتش   به   آه  ی آتان   بود، مثل   شي بر بازوها    آه  يی، طنابها   مستقر شده 

رد       ، دست   افتهي  ی الاغ ه تاز ه و چان   ١۵.   ختي فرور  شيو بندها از دستها     خود را دراز آ
ه و آن ا آن  را گرفت رد ب زار م شُون ١۶.    آشت ، ه ا چان«:   گفت  و شَمْ وده  الاغهب ر   ت  ب
ارغ   از گفتن  و چون ١٧»  .  هزار مرد آشتم   الاغ ه، با چان    توده ه    ف    را از دست   شد، چان

  .دي نام ی را رَمَتْلَح  مكان  و آن خود انداخت
ده    دست  به «  آه  ، گفت    دعا آرده  خداوند  ، نزد        شده  ار تشنه ي بس   پس  ١٨    نجات   ني  ا  ات   بن
ان    دست   و به   رمي بم  ی از تشنگ   ن´ا الا ي و آ   ی را داد   ميعظ تم ي ب   نامختون دا     پس   ١٩»  ؟  ف  خ
ه ه یا آف كافت  ی در لَح  را آ ود، ش ه  ب ار  از آن  آب  آ ون  ی ج د؛ و چ انشي بنوش  ش   د ج



ور   ني ع    اسمش    سبب  نياز ا .  شد   روح  ، تازه   برگشته ده   ی حَق ه      خوان ا امروز در      شد آ  ت
  . نمود ی داور لي بر اسرائ  سال ستي، ب انيني فلسط ی و او در روزها ٢٠.    است یلَح

ا        رفت    غَزَّه   به  و شَمْشُون   ١۶ زد او داخل      دهي  د  یا  فاحشه  و در آنج ه   ٢.   شد  ، ن   و ب
ه    غَزَّه  اهل ه      گفت شُون    شد آ ه    شَمْ ده   ي ا   ب ا آم وده    او را احاطه     پس .  است   نج ام     نم    شب   ، تم
   صبح   چون «: ، گفتند    مانده   خاموش   شب   گذاردند، و تمام    ني شهر آم  هدرواز نزد    شيبرا

ن ود او را م  روش ش ی ش شُون ٣»  . ميآ صف   و شَمْ ا ن ب  ت صف. دي خواب  ش ب و ن    ش
ته ه برخاس ا ، لنگ هه درواز یه اهو را گرفت شت  شهر و دو ب ا پ ا را ب ر  ، آنه د و ب د آَن  بن

  .، برد  است  حبرون  در مقابل  آه ی آوهه، بر قل  خود گذاشته دوش
  

  لهي و دل شمشون
د از آن ۴  ع  و بع ه   واق د آ ورَق ی را در واد ی زن  ش ه  س مش  آ هي دل  اس ت  ل ود، دوس    ب
ت یم روران ۵.   داش سط و س ده انيني فل زد او برآم د ی، و  ن هياو را فر«:  را گفتن ،  فت
ه   آن  افت يدر ه ، ز است ي  چ  در چه  مشي عظ   قوت   آ ر او غالب    و چگون ي  آ  ب ا او را  مي  ت

ه    نقره   از ما هزار و صد مثقال       یكي؛ و هر    ميي نما  لي، ذل   بسته و خواه      ب    پس   ۶»  . داد  مي ت
و در چه   مي عظ   قوت  آه يی بگو  من  به نكهيتمنا ا«:   گفت  شَمْشُون   به  لهيدل  و  ز است ي  چ  ت

ه وان ی م چگون ست ت و را ب ود لي و ذل  ت شُون ٧»  . نم ت ی و  شَمْ ه «:   را گف را ب ر م   اگ
ازه     سمانير  هفت ه    تر و ت د، من        خشك    آ ل    في ضع    نباشد ببندن ا    و مث ردم  ي س    خواهم   ر م
سط    و سروران    ٨»  .شد ازه      سماني  ر   هفت   انيني فل ر و ت ه    ت شده    خشك    آ زد او        ن ود، ن  ب

زد و   و آسان    ٩.    آنها بست    را به   یآوردند و او و    د  ی م  ني در آم   در حجره  ی ن و . بودن
ت یاو و شُون یا«:   را گف سط  شَمْ د انيني فل و آمدن ر ت اه» . ب سي ر آنگ   ختيسمانها را بگ

  . نشد افتي در  شود، لهذا قوتش ختهي برخورد گس  آتش  به  آه  آتان سماني ر چنانكه
رده     نك يا«:   گفت    شَمْشُون   به  لهي و دل   ١٠ ه     استهزا آ را    ن´ الا  پس .  ی گفت    دروغ   من   ، ب  م

ا    «:   را گفت  ی او و   ١١»  .  بست   ز تو را توان   ي چ   چه   به   آه  خبر بده  ا طنابه را ب   یاگر م
رده     چي با آنها ه      آه  تازه ار آ شده    آ د، ضع       است    ن ل    في، ببندن ا    و مث ردان  ي س    خواهم   ر م
شُون  یا«:   گفت  ی و  و به  بست، او را با آنها         گرفته   تازه  ی طنابها  لهي و دل   ١٢»  .شد    شَمْ

سط د انينيفل و آمدن ر ت سان» . ب ره و آ د ی م ني در آم  در حج اه. بودن ا را از  آنگ  آنه
  . ختي بگس  نخ  خود مثل یبازوها

وده      تابحال«:   گفت   شَمْشُون   به  لهي و دل   ١٣ ه    .  ی گفت   ، دروغ    مرا استهزا نم را بگو آ ه  م    ب
اف      یسوي  گ  اگر هفت   «:   را گفت    یاو و » . یشو  ی م  ز بسته ي چ  چه ار بب ا ت را ب »  . ی سر م
د     انيني فلسط   شَمْشُون  یا«:   را گفت   ی و و    بست  مي قا  خي م   آنها را به     پس  ١۴ » . بر تو آمدن

  . تار را برآند  و هم خِ نَوردِ نساجي م ، هم دار شدهي ب  از خواب آنگاه
ه    و حال    یدار  ی م   مرا دوست    آه  يیوگ  ی م  چگونه«:   را گفت   ی و او و    ١۵ ا       دل   آنك و ب  ت
داد    مرا استهزا نموده    مرتبه   سه  نيا.  ستي ن  من ر ن ه  ی، مرا خب و در چه   مي عظ   قوت   آ    ت



ه      ی او و    و چون   ١۶»  . ز است يچ  و او را     ساخت   ی خود عاجز م        سخنان    را هر روز ب
 او   ی برا   خود داشت    در دل    هر چه   ١٧شد،      ی م   تنگ   موت   تا به   نمود و جانش    ی م  الحاح

رده انيب ه ، گفت آ تُرَه «  آ ن اُسْ ر سر م دهي ن  ب هي، ز  است ام م را آ ادرم  از رح را  م    ی ب
وتم     شوم   دهي؛ و اگر تراش       ام   شده  رهي نذ خداوند   د رفت      از من    ، ق ل    في و ضع     خواه    و مث

  ». شد  خواهم ر مردمانيسا
  

   ون شمش گرفتار شدن
ه  ي  د  لهي دل   چون   پس  ١٨ را      در دلش     هرآنچه   د آ ود، ب رده   اني  او ب   ی ب تاد و       است    آ ، فرس

ه   ني ا«:  ، گفت    دهي  را طلب   انيني فلسط  سروران را     داشت    در دل   را هرچه  ي د ز يي اي ب   دفع  م
د      دست    نزد او آمدند و نقد را به        انيني فلسط   سروران  آنگاه» .  است  گفته   ١٩.   خود آوردن

. دي را تراش   سرش  یسوي  گ د و هفت   ي  را طلب   ی، آس    دهي  خود خوابان   یو او را بر زانوها    
س ه پ ودن لي ذل  ب روع  نم وتش  او ش رد و ق ت  آ ت ٢٠.    از او برف شُون یا«:   و گف    شَمْ
د     انينيفلسط اه » . بر تو آمدن ل «:  ، گفت  دار شده ي  ب   از خواب    آنگ ه  روني شتر بي  پ مث ،   رفت

ود  شانم یرا مخ ست » . اف ا او ندان ه ام د     آ دهخداون ت  از او دور ش س ٢١.    اس    پ
سط ه انينيفل شمانش  او را گرفت ه ، چ د و او را ب زَّه  را آندن ه  آورده  غَ اي زنج ، ب   یره
رد  ی م  دستاس  بستند و در زندان  نيبرنج د از تراش    سرش  ی و مو  ٢٢.  آ ه   دني بع از ب    ب

  .نمود   شروع بلند شدن
روران ٢٣ سط  و س ع انيني فل ان   جم ا قرب دند ت را یمي عظ ی ش دا ی ب ون  ی خ ود، داج    خ

زم د و ب د زي نما بگذرانن داين د خ من یرا گفتن ا دش شُون  م ا شَمْ ه  م سل  دست  را ب ا ت   مي م
دا يد نمودند، زي خود را تمج    یدند خدا ي او را د     خلق   و چون   ٢۴.   است  نموده   یرا گفتند خ
سل    دست  ، به  از ما را آشت   یاري آرد و بس     ما را خراب    ني زم   ما را آه    شمنما د  ا ت   مي م

وده د شاني ا  دل  و چون ٢۵.   است نم د، گفتن اد ش شُون«:  ش راي را بخوان شَمْ ا ب ا  ید ت  م
د   یباز شُون  پس » . آن دان   شَمْ را   آورده  را از زن از  شاني  ا ی، ب رد، و او را در   ی م  ی ب آ
تند س انيم ا داش شُون ٢۶.  تونها برپ ه  و شَمْ سر  ب ه ی پ :  ، گفت گرفت ی او را م  دست  آ
وده   ، لمس    است  مي بر آنها قا     خانه   آه  يیمرا واگذار تا ستونها   « ا تك        نم ر آنه ا   هي ، ب »  . مي نم
سط   سروران  عي پر بود و جم      و زنان    از مردان    و خانه   ٢٧ د و قر   در آن انيني فل   بي  بودن
  .آردند ی را تماشا م  شَمْشُون ی، باز بام  بر پشت  هزار مرد و زن  سه به
  

    شمشون وفات
وده خداوند  از    و شَمْشُون   ٢٨ د   یا«:  ، گفت   استدعا نم وه ي خداون را ب  ه   یاد آور و اي ، م

ام   كي تا     بده   فقط مرا قوت     مرتبه  نيخدا ا  را    انتق سط       دو چشم    ی ب »  .  بكشم  انيني خود از فل
ه    را آه   اني دو ستونِ م     و شَمْشُون   ٢٩ ا        خان ا ق ر آنه ود،     مي ب ه    یك ي ب  و    راست    دست    را ب
ود   هي ، بر آنها تك      خود گرفته    چپ   دست   را به   یگريد شُون    ٣٠.   نم راه «:   گفت    و شَمْ   هم

ه     شده   و با زور خم   » . رمي بم  انينيفلسط ر سروران     ، خان ام       ب ر تم ه   ی خلق   ی و ب   در آن    آ



ان   خود آشت   در موت  آه ی مردگان پس. بودند، افتاد  ه  ی از مردگ دگ   آ شته  اش ی در زن    آ
دان   ی و تمام    برادرانش   آنگاه  ٣١. ادتر بودند يبود، ز  درش    خان ده    پ تند و         آم ، او را برداش

انوح   ، در قبر پدرش     او را آورده   ن    و اَشتاؤل     صُرعَه   اني  در م    م د    دف   ستي بو او   .  آردن
  . آرد ی داور لي بر اسرائ سال

  
  خاي م بت
ستان  ١٧ را و از آوه ه ی، شخص مي اف ود آ اميم  ب ا ن ه ٢.    داشت خ ود   و ب ادر خ  م
رد   لعنت   آنهشد، و دربار  از تو گرفته  آه یا  نقره  كصد مثقال ي هزار و     آن«:  گفت  و  ی آ

  مادرش» .  را گرفتم    آن  ، من    است  د من  نز   نقره   آن  نكي، ا   ی گفت  ز سخن ي ن   من  یدر گوشها 
د « :  گفت را برآتخداون سر م د  پ زار و   آن  پس ٣»  . ده الي ه ره كصد مثق ه  نق    را ب

ره   ني ا«:   گفت    رد نمود و مادرش     مادرش را     نق د     ی را ب ه      از دست   خداون    جهت    خود ب
  ن´ الا  شود؛ پس     ساخته  یا   شده  تهخي ر   و تمثال   دهي تراش   تا تمثال   آنم  ی م   وقف   بالكل  پسرم
ره   و چون  ۴»  . دهم ی تو باز م    را به   آن ه   نق ادرش      را ب ود، م ادر خود رد نم   ستي  دو  م

ه    نقره  مثقال ه    ، آن    گرفت ه    ی زرگر    را ب ال     داد آ ال     دهي تراش    او تمث ه ي ر  ، و تمث   یا   شده   خت
اخت ا در خان  س ود ي مه و آنه ا ب ا خان ي و م ۵.  خ داهخ ت اني خ راف ي، و ا  داش ود و ت   ميف
شود   نمود تا آاهن صي خود را تخص  از پسران   یكي، و     ساخت  در  امي  ا  و در آن ۶.   او ب
  .آرد یآمد، م ی پسند م  در نظرش  آنچه  نبود و هر آس ی پادشاه لياسرائ

ه     انيهودا و از لاو   ي هليهودا از قب  ي  لحم  تي از ب   ی و جوان   ٧ ود آ أوا گز     در آن    ب ا م   ٨.  دي ج
أوا    ي ب   آه  يی شد، تا هر جا     هودا روانه ي  لحم  تي از ب   یعني از شهر خود،       شخص  و آن  د م اب
ه     یر م ي س  و چون . نديگز رد ب را    آوهستان   آ ه   مي اف ا رس   ي م ه خان    ب ا او را    ي و م   ٩.  ديخ خ
ودا، و   ي  لحم   تي از ب    هستم  ی لاو  من«:   گفت  ی و  او در جواب  » ؟  یا  از آجا آمده  «:  گفت ه
زد من  «:  خا او را گفتي م ١٠»  . نمي مأوا گز  ابمي ب   آه  يی تا هر جا    روم  یم  شو و    ساآن  ن
ال   ده  تو را هر سال    ، و من     باش   پدر و آاهن    ميبرا ره   مثق اس   دست  كي  و   نق    و معاش   لب
ا ا   شد آه   ی راض  ی لاو   و آن   ١١.  شد   داخل  ی لاو   آن  پس» . دهم  یم    شود، و آن  و ساآن  ب

ل     جوان سرانش    یك ي   نزد او مث ود    از پ ا آن  يو م   ١٢.   ب ود و آن  صي را تخص  ی لاو خ    نم
 خداوند     آه  دانستم ن´الا«:  خا گفتي و م ١٣.  بود یخا مي م ه اوشد، و در خان      آاهن  جوان
  ».  خود دارم  را آاهن یا یرا لاوي خواهد نمود ز  احسان  من به
  

    دان  سبط سكونت
را  ی، مُلك   روزها سبط دان  و در آن. نبود ی پادشاه لي در اسرائ   امي ا  و در آن    ١٨   ی ب
ه  لي اسباط اسرائ اني در م شاني ا  روز مُلك را تا در آنيآردند، ز  ی م   خود طلب   سكونت    ب

ه   خود   نفر از جماعت     پنج  شي خو هلي از قب    دان   و پسران   ٢.   بود  دهي نرس  شانيا ردان    آ    م



ا زم        و اَشتاؤل    بودند، از صُرعه    یجنگ تادند ت د، و   ي نما   و تفحص    ی را جاسوس    ني فرس ن
 ه خان  به مي افرا  آوهستان  به شاني ا پس» .دي آن  را تفحص نيد و زميبرو«:  گفتند  شاني ا  به
ا رس  ي م ه نزد خان    شاني ا   و چون   ٣.   گرفتند  ، در آنجا منزل     خا آمده يم    آواز جوان دند،يخ

ه       آه  ستيآ«: ، او را گفتند      آنجا برگشته    را شناختند و به     یلاو و را ب ا آورده  ي ا   ت   است   نج
ا من    يم«:   گفت   شاني  ا   او به   ۴»  ؟  ی دار  نجا چه ي و در ا    یآن  ی م   چه   مكان  نيو در ا   ا ب   خ

اهن    ر گرفته ي، و مرا اج     است   رفتار نموده    و چنان   نيچن د    یو  ۵»  . ام   او شده    ، آ :  را گفتن
ود  ي خ ميرو ی م  در آن  آه یا راهي آ مي تا بدان    آن  از خدا سؤال  « د ب اهن  ۶»  .ر خواه ه   آ    ب
  ».  استخداوند د منظور يرو ی شما م  آه یراه. دي برو ی سلامت به«:   گفت شانيا
ه  یو خلق . دندي رس  شي لا ، به  شده  مرد روانه   پنج   آن   پس  ٧ د، د   در آن  را آ ه  ي بودن د آ   دن

ه تيدر امن م  و ب اني در اطم انيدوني ص  رس اآن تي و امن ن د  س   ني زم و در آن.  بودن
وده    انيدوني رساند و از ص      تي اذ   نبود آه   ی اقتدار  صاحب ا آس       دور ب تند     ی، ب ار نداش .   آ

رادران  .  آمدند   و اَشْتاؤل    صُرْعَه   خود به    نزد برادران    پس  ٨ ه   شاني  ا  و ب د   شاني  ا   ب   : گفتن
  
ر دار    چه« د   ٩»  د؟ي  خب ر ا     ميزي برخ«:  گفتن ه  ي ، ز   مي  آور   هجوم   شاني  و ب  را   ني زم   را آ
ه ميا دهيد كي ا  آ س ن ما خاموش  است ار خوبي ب ست ، و ش اهل پس. دي ه هي مورز ی آ   د بلك

ه ل رفت و ، داخ صرف نيد و زمي ش ون  ١٠.  دي آور  را در ت ل و چ و  داخ هي ش وم  د، ب   ق
؛    است    شما داده    دست   را به   ، و خدا آن      است  عيار وس ي بس  نيد، و زم  يد رس ي خواه  مطمئن
  ». ندارد ی، باق  است  در جهان  از هرچه  آه  است يی جا و آن
ه     شده   مسلح   دان هلي ششصد نفر از قب      پس  ١١ ا       جنگ    آلات  ، ب رْعَه    یعن ي از آنج  و   از صُ

ا امروز     . هودا اردو زدند  ي در    ميعاري يه، در قر     و برآمده   ١٢  . شدند   روانه  اَشْتاؤل لهذا ت
ه  قر   در پشت    نك يخوانند و ا    ی م   دان   را مِحنَه    مكان  آن ار ي ي ه       ١٣.    است   ميع ا ب    و از آنج

  .دنديخا رسي مه خان ، به  گذشته مي افرا آوهستان
رادران     ه رفت   شي  لا  ني زم  ی جاسوس  ی برا   نفر آه    پنج   و آن   ١۴ د، ب    خود را خطاب      بودن

ه  ي دان  یا م يآ«: ، گفتند   آرده ه   ني  در ا   د آ ا ا     خان راف    يه ود و ت ال    ميف ال    دهي تراش    و تمث    و تمث
ه   پس ١۵»  .ديد بكني با  چه د آهي فكر آن ن´ الا  ؟ پس    هست  یا   شده  ختهير شته    ب سو برگ ،   آن
ه وان ه خان ب ه  یعني،  ی لاو  ج ا آم ي مه خان  ب لامت دهخ    و آن ١۶.  دندي او را پرس  ی، س

سلح   رد م صد م ده شش ه  ش گ  آلات ، ب ه  جن سران  آ د، در دهن   دان  از پ    دروازهه بودن
ه    پنج   و آن   ١٧.  بودند  ستادهيا ر آ را   نف ه  ني زم  ی جاسوس  ی ب ده    رفت د برآم ه   بودن ا   ، ب  آنج

اهن   شده ختهي ر  تمثال و    ميفود و تراف  ي و ا   دهي تراش   شدند، و تمثال    داخل ا    را گرفتند، و آ  ب
 آنها   و چون ١٨.   بود ستادهي ا   دروازه ه دهن   به   جنگ   آلات  ، به    شده   ششصد مرد مسلح    آن
ه ي ر  و تمثال ميفود و ترافي و ا دهي تراش ، تمثال  شده خا داخل ي م ه خان  به د،    شده  خت  را گرفتن

  »؟ديآن ی م چه«:   گفت شاني ا  به آاهن
ه شانيا ١٩ د ی و  ب اموش«:  گفتن ده خ ت ، دست  ش ر دهان راه  را ب ذار و هم ده  بگ ا آم ،   م
ر است     تي  برا  آدام.   باش   ما پدر و آاهن     یبرا ه    بهت اهن    آ ا ي   ی باش    شخص   كي  ه خان    آ



اهن هي و قب ی سبط آ رائ یا ل اهن  دل  پس ٢٠»  ؟ ی شو لي در اس اد گشت  آ ود و يو ا.   ش ف
  . شد  داخل  قوم اني، در م  را گرفته دهي تراش  و تمثال ميتراف
رار    ی رو شي را پ   و اسباب  ی و مواش  شدند، و اطفال ، روانه  شده   متوجه   پس  ٢١  خود ق

ا    در خانه    آه  یخا دور شدند، مردان   ي م ه از خان   شاني ا  و چون  ٢٢. دادند  ه خان    اطراف   یه
د   تعاقب را    دان  ی، بن    شده  خا بودند جمع  يم د؛ و ا        دان  ی و بن    ٢٣.   نمودن   شاني  را صدا زدن

ده  تي  جمع ني با ا    آه   است   شده  تو را چه  «: خا گفتند ي م  ، به   دهيرو برگردان   او  ٢۴» ؟ یا  آم
؟    است   یز باق ي چ  گر چه يد؛ و مرا د   يا  ، رفته    گرفته   با آاهن    ساختم   مرا آه   انيخدا«:  گفت
ه  ي يگو  ی م    من    به   چگونه  پس و را چه      د آ سران    ٢۵» ؟   است    شده    ت د      دان   و پ :  او را گفتن

 خود     آورند، و جان      تند خو بر شما هجوم       نشود مبادا مردان    دهي ما شن   انيآواز تو در م   «
ا ا جانه ه  اهل یرا ب د شي خود را پ  راه دان ی و بن ٢۶»  . ی ساز  هلاك ات  خان و .  گرفتن

  .  خود برگشته خان ، به دهيترند، رو گردان ی او قو از شاني ا د آهيخا دي م چون
وم   شي لا ، به  برداشته   داشت   را آه   یبود و آاهن    خا ساخته ي م   آنچه  شاني و ا   ٢٧ ر ق ه  ی ب    آ
ئن آرام د، و ا  و مطم د، برآمدن ه شاني بودن ش  دم  را ب شتهي شم ه ر آ هر را ب ش ، ش    آت

وزان ده ٢٨.  دنديس ود ز یا  و رهانن هري نب ود و ا دوني از ص ا آ س شاني دور ب ا آ   ی را ب
ع   است رَحُوب تي نزد ب  آه یا ی شهر در واد  نبود و آن  یا  معامله ود  ، واق  شهر را   پس .  ب

ه   ٢٩.   شدند   ساآن  ، در آن  بنا آرده  در خود، دان    اسم   و شهر را ب ه   پ را   آ   لي اسرائ  ی ب
د، دان دهييزا دي نام  ش م. دن هر قب  امااس ود شي لا  از آن ل ش ال  آن دان ی و بن ٣٠.   ب    تمث

 تا روز     و پسرانش   ی موس   بن   جَرشُوم   بن  هوناتاني آردند و      خود نصب   ی را برا   دهيتراش
ه    ي م هدي تراش    تمثال  پس ٣١. بودند  ی م  دان  ی بن ه، آهن   ني زم   اهل  ر شدن ياس ا را آ    ساخته   خ

  . نمودند  خود نصب ی بود، برا لوهيش خدا در ه خان  آه يی روزها یبود تمام
  

   زشي و آن یلاو
ه امي ا و در آن    ١٩ اه  آ رائ ی پادش رد لاو لي در اس ود، م شت ینب    در پ

را  ي  لحم  تي از ب   یزي بود، و آن     ساآن  مي افرا  آوهستان ودا از ب ه   یه ود   خود گرفت  و  ٢.   ب
ه        بر او زنا آرده     زشيآن درش  ه خان   ، از نزد او ب ودا رفت   ي  لحم   تي  ب  در   پ ا       ه ، و در آنج

،  دهي  را برگردان  تا دلش  او رفت  ، از عقب     برخاسته   و شوهرش   ٣.   بماند   چهار ماه   مدت
از آورد شيپ ود ب ا دو الاغ یو غلام.  خ راه  ب ود، و آن  هم ه  زن  او ب در ه خان  او را ب  پ

در زنش      ۴  . شاد شد    د، از ملاقاتش  يز او را د   ي پدر آن   و چون . خود برد  در    یعن ي،     و پ  پ
زد و   سه  پس .   داشت  ز او را نگاه   يآن ود و اآل    توقف  ی روز ن وده   و شرب   نم ا    نم ، آنج

ارم     ۵.  بسر بردند  ه   دار شدند، او برخاست  ي  زود ب  صبح  ، چون   و در روز چه ا روان    ت
ه   دل «  آه  داماد خود گفت ز بهيشود؛ اما پدر آن   ه   خود را ب ا  یا  لقم د    ده تي  تقو ن ن ، و بع

د و نوش        نشسته   هر دو با هم     پس ۶» .دي شو   روانه  از آن  در آن   . دندي، خوردن ه  ي و پ    آن  ز ب
  ». شاد باشد  و دلت  را بمان ، امشب  آرده موافقت«:  مرد گفت



گر در  ي د  نمود و شب   او را الحاح  شود، پدر زنش  تا روانه  مرد برخاست  آن  و چون   ٧
ه      زود برخاست    صبح   و در روز پنجم     ٨. آنجا ماند  ا روان در آن       ت   دل«:  ز گفت  ي  شود، پ

د    شانيو ا » .ديير نما ي روز تأخ    نما و تازوال    تيخود را تقو      آن   و چون    ٩.  هردو خوردن
ه      خود برخاست     ز و غلام  ي با آن   شخص ا روان در زنش        ت در آن    یعن ي   شود، پ ز او را   ي  پ
ام    نك يد؛ ا ي  را بمان   شود، شب    ی م   غروب   به  كي روز نزد   ن´الا«:  گفت . شود   ی م    روز تم
ان  نجا شب يدر ا  دادان      و دلت   را بم ردا بام اد باشد و ف ه   ش ه  ي  خواه  روان  هم ي خ د شد و ب

  ».دي رس یخود خواه
ه   ، روانه  برخاسته  را بماند، پس  شب  نكرد آه  مرد قبول    اما آن   ١٠ ل   شد و ب   بوس ي   مقاب
الان   د؛ و دو الاغ   ي باشد، رس     ميل اورش  آه راه   زشي  و آن    شده    پ ود   ی و   هم    و چون    ١١.   ب
ه   يب«:   خود گفت   ی آقا   به  غلام.  بود   غروب   به  كيدند، نزد ي رس  بوسي نزد    شانيا   ني  ا  ا و ب

ر      را در آن    ، شب     برگشته  انيبوسيشهر   سر ب ا   ١٢»  . مي ب ه «:   را گفت    ی و  شي آق  شهر    ب
ه  ميگرد ی نباشد برنم  در آن لياسرائ ی از بن   ی احد   آه  بيغر ه  ، بلك ه   ب   ١٣»  . مي بگذر   جِبْعَ

شو  كي نزد ا رامهي   جِبْعَه  به یعني جاها،  ني از ا یكي  ا و به يب«:   خود گفت    غلام  و به   و  مي ب
  ». مي را بمان  شب در آن

ته پس  ١۴ ا گذش ه  از آنج زد جِبْعَ د و ن ه ، برفتن اب  است نيامي بن ز آن ا  آ ر ا ، آفت   شاني ب
ه       طرف   آن   به  پس  ١۵.  آرد  غروب ا ب ه    برگشتند ت سر     را در آن    ، شب     شده    داخل    جِبْعَ  ب
ه    شاني ا   نبود آه   ی؛ اما آس     شهر نشست  هو او درآمد در آوچ    . برند رد     ه خان    را ب  خود بب

  . دهد و منزل
كي و ا ١۶ رد ن بي پ ی م ار خ ر در ش ه از آ د ی م ود از مزرع خص نيو ا. آم  از   ش

أوا گز    ، در جِبْعَه     بوده  مي افرا  آوهستان ان       دهي  م ا مردم ود؛ ام ان    آن   ب د   ینيامي  بن   مك .   بودن
ه ١٧ ر انداخت خص  و او نظ سافر ، ش هر ده را در آوچ ی م رد پ د؛ و آني ش ر ي م

ا از ب  «:  را گفت ی او و ١٨»  ؟ يیآ ی و از آجا م یرو  یآجا م «: گفت ه  ي  لحم  تي م ودا ب   ه
ه  ي  لحم  تي  ب  و به را از آنجا هستمي، ز   ميرو  ی م  مي افرا   آوهستان   طرف  آن ودا رفت ودم  ه ،   ب

ذ   ی خود نم   ه خان   مرا به    آس  چي، و ه     هستم خداوند    ه خان   عازم  ن´و الا  ز ي  و ن ١٩رد؛  يپ
اه ف آ ه  و عل ا  جهت  ب ا هست ی الاغه ان  م راب ، و ن م   و ش را ه ن ی ب و و ي و آن  م ز ت
ه   اجيباشد و احت    ی، م    است   بندگانت   همراه   آه  یغلام رد پ     آن  ٢٠»  . ستي  ن  یزي  چ   ب ر ي  م
ر من        حاجات   ی بر تو باد؛ تمام     یسلامت«:  گفت و ب ا شب       است    ت سر    را در آوچه   ؛ ام  ب
،    خود را شسته     یهاي پا  داد و    الاغها خوراك   ، به    خود برده  ه خان   او را به     پس  ٢١»  .مبر

  .دنديخوردند و نوش
اد م        ی دلها   و چون   ٢٢ د، ا    ی خود را ش ان   نك يآردن    اشخاص   ی بعض   یعن ي شهر،      مردم
اليبل یبن ه ع ه  خان د، و در را زده  را احاط ه  آردن رد پ  آن ، ب ه ر صاحبي م اب خان    خط

رده  د آ ه  آن«: ، گفتن رد را آ ه   م ل ه خان  ب و داخ ده   ت ت  ش ا او را ي ب روني  ب  اس اور ت
ه     آمده  روني ب  شاني نزد ا   خانه   مرد صاحب    و آن   ٢٣»  . ميبشناس   ی ا  ین «:   گفت   شاني  ا  ، ب

   زشت   عمل  ني؛ ا    است   شده   داخل   من ه خان   مرد به   ني ا  د، چونكه ي مورز   شرارت  برادرانم
كي ا ٢۴.  دييرا منما اآر  ن ر ب نه دخت رد، ا نيز اي و آن  م ما ب  انشي م زد ش   روني را ن



  ني  با ا   كنيل. دي بكن  شاني ا  د به ي در نظر شما پسند آ      ، آنچه    ساخته  لي را ذل   شاني و ا   آورم  یم
ا آن  ٢۵»  .دي را مكن    آار زشت   نيمرد ا  ان   ام ه    مردم تند آ شنوند   نخواس    آن پس .  او را ب
ه    ي آن  شخص زد ا     ز خود را گرفت ام   آورد و او را     روني  ب  شاني ، ن ناختند و تم ا    شب  یش  ت
وع  ی م عصمت  ی او را ب    صبح د    آردند، و در طل ا آردن  در   زن  وآن ٢۶.   فجر او را ره
  . شد  بود، افتاد تا روشن  در آن شي آقا  آه  شخص  آنه در خان ، به  آمده  صبحهديسپ
 نزد  زشي آن نكي خود برود و ا  راه  آمد تا به روني، ب  برخاسته شي آقا  صبح  و در وقت  ٢٧

ود    بر آستانه   شي، و دستها     افتاده  در خانه  رو    ي برخ«:   را گفت    یو او و    ٢٨.   ب ا ب » . ميز ت
ان   ، به    و برخاسته    خود گذاشت    مرد او را بر الاغ       آن   نداد، پس    جواب  یاما آس   خود     مك
  ی، اعضا    تهز خود را گرف   ي و آن    برداشت  ید، آارد ي خود رس  ه خان   به   و چون   ٢٩.   رفت

و هر    ٣٠.   فرستاد  لي حدود اسرائ   ی آرد، و آنها را در تمام       مي تقس   قطعه   دوازده  او را به  
  یاند تا امروز عمل   آمده روني از مصر ب لياسرائ ی بن  آه یاز روز«:  د گفتي را د ني ا  آه
  ».ديي نما ، حكم ده آر د و مشورتي آن  تأمل  در آن پس.   است  نشده دهي و د  آرده ني ا مثل

  
   نياميبن ی با بن جنگ
رائ ی بن عيو جم  ٢٠ د و  روني ب لياس ت آمدن ل جماع خص  مث د از دان  ش ا   واح  ت
ام   و سروران   ٢.   شدند   جمع   در مِصْفَه  خداوند   جِلْعاد نزد       ني زم   با اهل   بئرشبع وم   تم    ق

دا     قوم   در جماعت   ادهي پ  زنر  ي چهارصد هزار مرد شمش     یعني  لي اسباط اسرائ   عيو جم   خ
د  ر بودن ن نياميبن ی و بن ٣.  حاض هي ش رائ ی بن دند آ صْفَه لياس ده  در مِ د  برآم و . ان

ه   ی مرد لاو    آن  ۴»  .  است   شده   چگونه   زشت   عمل  ني ا  د آه ييبگو«:  گفتند  لياسرائ  یبن    آ
ود، در جواب       مقتوله  شوهر زن  ا آن    من «:   گفت    ب ه    ي  ب ه   ز خود ب ه    جِبْعَ   نيامي  بن   از آن    آ
ر    تا شب    ميباشد، آمد  سر ب ه   و اهل  ۵.   مي را ب ر من    جِبْعَ ه   برخاسته   ب ،   را در شب  ، خان
شند و آن           احاطه   گرد من  را خواستندبك د، و م را ذل   ي  آردن ه     لي ز م د آ رد    نمودن  و   ۶.   بم

هيآن ود را گرفت ه ز خ ه ، او را قطع ردم  قطع ك تي ولا یام و او را در تم  آ رائ  مل   لي اس
تادم هي، ز فرس ار قب  را آ ت حي آ رائ  و زش د لي در اس ان ٧.   نمودن ما، ا عي جم  ه   ی ش

  ».دياورينجا بي خود را ا  و مشورت  حكم لياسرائ یبن
ام    آنگاه  ٨ وم    تم ل    ق د   واحد برخاسته      شخص    مث دام  چيه «: ، گفتن ه    آ ا ب  خود  هم ي خ  از م

ر نخواه     ه خان   از ما به     آدام  چي ه ، و    رفت  مينخواه ار    و حال    ٩.    گشت   مي خود ب ه   ی آ    آ
 نفر از صد و   و ده ١٠.   ميي برآ  بر آن  قرعه  حسب  به  آه  است ني آرد، ا  مي خواه   جِبْعَه  به

ه   ميري  بگ لي اسباط اسرائ   ی هزار از تمام صد از هزار و هزار از ده       ا آذوق را   ت وم  ی ب    ق
  لي در اسرائ    آه  ی قباحت ه هم   موافق  شاني برسند، با ا    ینيامي بن   جِبْعَه   به   و تا چون   اورند،يب

  ».ندياند، رفتار نما نموده
 و  ١٢.   واحد متحد شدند     شخص  ، مثل  شده   بر شهر جمع    لي اسرائ   مردان  عي جم   پس  ١١

  ی شرارت    چه  نيا«: ند، گفت    فرستاده  نيامي سبط بن   ی چند در تمام    ی اشخاص  لياسباط اسرائ 
ه است ع اني در م  آ ما واق ده  ش ردان  آن ن´ الا  پس ١٣؟   است  ش اليبل ی بن  م ه ع  در   را آ



اما » . مي دور آن لي را از اسرائ ی، و بد مي رسان  قتل د تا آنها را بهيي نما مي هستند، تسل جِبْعَه
 از   نيامي بن  یو بن   ١۴.   را بشنوند   ليائاسر  ی خود بن    برادران   سخن   نخواستند آه   انينياميبن

د ي نما  جنگ لياسرائ ی، با بن  رفته روني شدند تا ب  جمع  جِبْعَه  خود به   یشهرها  و از  ١۵.  ن
ر ي  شد، غ    دهي د   از شهرها سان    رزني و ششهزار مرد شمش     ستي روز ب    در آن   نياميبن  یبن

روه  نيا  و از تمام ١۶.   شد دهي د ان، س دهي هفتصد نفر برگز  آه  جِبْعَه از ساآنان   هفتصد    گ
ا مو      یك ي هر     شدند آه   دهي برگز   دست  نفر چپ  ه    يی از آنه د و     ی م    فلاخن    سنگ    را ب زدن
ا نم د یخط ردان ١٧.  آردن رائ  و از م وا لي اس رد  انينيامي بن ی س زار م د ه  چهارص
  .ودند ب ی جنگ نها مرداني ا عي جم  شد آه دهي د  سان رزنيشمش
رائ ی و بن ١٨ ته لياس ه  برخاس شورت   ليئ تي ب ، ب دا م د و از خ ته  رفتن د  خواس : ، گفتن
د   » د؟ي  برآ  نيامي بن  ی با بن    نمودن   جنگ  ی اولاً از ما برا      آه  ستيآ« ودا  ي«:   گفت  خداون ه

  ».دي برآ اول
  لي اسرائ   و مردان   ٢٠.   اردو زدند   ، در برابر جِبْعَه      برخاسته   بامدادان  لياسرائ  ی و بن   ١٩
ا بن  رونيب ا ب د ت رداني نما  جنگ انينيامي رفتن د، و م رائ ن ر ا لي اس ه شاني براب    در جِبْعَ

یآرا صف د ي ه نياميبن ی و بن ٢١.   آردن ده روني ب  از جِبْعَ  و دو  ستي روز ب ، در آن  آم
د   هلاك ني را بر زم    ليهزار نفر از اسرائ    وم  ٢٢.  آردن ردان   یعن ي،   و ق  خود   لي اسرائ  م

ان   يی آرا  گر صف   ي، بار د     ساخته   دل  یرا قو  د، در مك ه  ی نمودن   يی آرا  صف   روز اول  آ
ده  لياسرائ  ی و بن ٢٣.  بودند  آرده ه   برآم د   حضور    ، ب ام  خداون ا ش د، و از    هي  گر  ت  آردن

د  شورتخداون ته  م د  خواس ار ديآ«: ، گفتن ر نزديا ب شوم كيگ رادرا    ب ا ب ا ب ود  ن ت  خ
  ».ديي برآ شاني اه مقابل به«:   گفتخداوند »  ؟ مي نما  جنگ نياميبن یبن
رائ ی و بن ٢۴ ه  در روز دوم لياس د شي پ نياميبن ی بنه مقابل  ب  در  انينياميو بن  ٢۵.   آمدن

  لياسرائ ی هزار نفر از بن گر هجدهي، بار د  شده روني ب  از جِبْعَه شاني ا ه مقابل   به  روز دوم 
،  لياسرائ  ی بن  ی تمام آنگاه ٢۶.  بودند رزنينها شمشي ا عي جم  ساختند آه  هلاك نيرا بر زم  

ده    قوم  ی تمام  یعني ه     برآم د و گر     لي ئ  تي  ب  ، ب رده   هي  رفتن ه       آ ا ب د   حضور    ، در آنج  خداون
ان     داشته    روزه   روز را تا شام      نمودند، و آن    توقف ا   ی، قرب ا    ی سوختن   یه   یمتسلا   حي و ذب
ه د  حضور   ب دي گذرانخداون رائ ی و بن ٢٧.  دن د  از   لياس شورتخداون تند  م و .  خواس

دا آن     تابوت ود         عهد خ ا ب ا در آنج ن   نحاس ي و ف   ٢٨.   روزه ن      ب ازار ب ارون    الع    در آن    ه
ا پ د ستادهي ا  آن شيروزه ود، و گفتن ار ديآ«:  ب ر بيا ب رادران  روم رونيگ ا ب ود   و ب  خ

رآ «:  گفت خداوند    »  ؟   بردارم  ا دست ي   آنم   جنگ  نياميبن  یبن ه  ي  ز  یب ه       را آ ردا او را ب    ف
  ». نمود  خواهم مي تو تسل دست
ه    در روز سوم     لياسرائ  ی و بن   ٣٠.   ساختند  ني آم   جِبْعَه   در هر طرف    لي اسرائ   پس  ٢٩    ب
ل نياميبن ی بنهمقابل د، و مث ابق  برآمدن ه  س ر جِبْعَ یآرا  صف  در براب د ي  و  ٣١.   نمودن
وم  ه مقابل   به  نياميبن  یبن ده   روني  ب   ق ه      دهي، از شهر آش        آم وم    و آشتن     زدن   شدند و ب  در    ق

ه  ا آ ه  یكي  راهه ا ب ه  یگري و د ليئ تي  ب ی سو  از آنه ه ی سو  ب ل ی م   جِبْعَ    سابق رود مث
شته      لي نفر از اسرائ    ی قدر س    آردند، و به    شروع   نيامي بن  ی و بن    ٣٢.   شدند    در صحرا آ

ا بن  » . شدند   ما منهزم  شي پ   سابق   مثل  شانيا « گفتند آه  د  لياسرائ  یام ا   ميزي بگر«:  گفتن  ت



ه شانيا هر ب ش  را از ش ا بك ام ٣٣»  . مي راهه ردان ی و تم رائ  م ان لي اس ود   از مك  خ
ته ار صف ، در بعل برخاس یآرا  تام د، و آم ي دگان ني نمودن ان ليرائ اس  آنن  خود   از مك

ره یعني ه  از مع ه  جِبْعَ ستند  ب رد برگز  و ده ٣۴.   در ج زار م ام دهيه رائ  از تم  در  لي اس
  .  است دهي رس شاني بلا بر ا دانستند آه ی نم شاني شد، و ا  سخت  آمدند و جنگ برابر جِبْعَه

 روز   در آن لياسرائ  یبن  و   ساخت  مغلوب لي حضور اسرائ  را به  نيامي بن خداوند   و      ٣۵
ه      هلاك   نياميكصد نفر را از بن    ي و پنجهزار و      ستيب   رزني شمش   شاني  ا  عي  جم   ساختند آ

  .بودند
ا داده    اني نيامي بن   به  لي اسرائ   مردان  را آه ياند ز   افتهي   شكست  دند آه ي د  نياميبن  ی و بن   ٣۶    ج

ه ر آم بودند،چونك تند ب اد داش ه یني اعتم ه  آ را  ب ه ف اط شانده  جِبْعَ د  ن  و  ٣٧.   بودن
دگان نيآم وده لي تعج آنن ه  نم ر جِبْعَ وم ، ب د و آم  هج دگان ني آوردن ده آنن ود را پراآن    خ

اخته ام س ه  ، تم هر را ب ش  دم  ش دي شم ردان اني و در م ٣٨.  ر زدن رائ  م  و  لي اس
دگان   نيآم رار داده    ی علامت   آنن ه      ق راآم    شد آ س     ت د ي دود ب د  ار بلن   ٣٩.   از شهر برافرازن
ردان    چون   پس د، بن  ي رو گردان    در جنگ    لي اسرائ    م ه    شروع  اني نياميدن د ب  و   زدن  آردن

شتنِ قر ردان  ی س بيآ ر از م رائ  نف د ي ز لي اس اً ايقيرا گفتن ل شانين گ  مث  از   اول  جن
،   گرفت  د شدن  دود از شهر بلن    ستون   تراآم  آن  و چون  ۴٠.  اند  افتهي  حضور ما شكست  

الا م       به   آسمان  ی سو   شهر به    تمام  نكيستند و ا  ي خود نگر    از عقب   انينياميبن .  رود  ی دود ب
رائ ی و بن ۴١ شتند و بن لياس دند، ز شاني پر انينيامي برگ هيرا دي ش د آ ر ا دن لا ب   شاني ب
،  اما جنگ. نددي صحرا روگردان  راه  به لي اسرائ  از حضور مردان پس  ۴٢.    است  دهيرس
.   ساختند    هلاك   اني  را در م    شاني  آمدند، ا   روني از شهر ب     آه  ی و آنان    را در گرفت    شانيا

   جِبْعَه   در مقابل    نمودند، و در مَنُوحَه      را تعاقب   شاني، ا    آرده   را احاطه   انينيامي بن   پس  ۴٣
ه و ب وع ی س اب  طل الي را پا شاني ا  آفت د م ده ۴۴.   آردن ر از بن  و هج زار نف ه نيامي ه    آ
ردان شاني ا عيجم د ی جنگ  م د، افتادن شته شاني و ا ۴۵.   بودن ه  برگ و ، ب ا  ی س  صحرا ت

د ي بگر   رمون هصخر نج  . ختن ر از ا       و پ ه    شاني  هزار نف ا هلاك        را ب د، و      سر راهه  آردن
سان   عي  جم  سپ ۴۶.  را آشتند   شاني، دو هزار نفر از ا        آرده   تعاقب   را تا جدعوم    شانيا   ی آ
د، ب   نيامي  روز از بن     در آن   آه نج  ستي  افتادن رد شمش     و پ ه   رزني هزار م د آ   عي  جم  بودن

   رمون ه صخر   به  اباني ب  ی سو  ، به    اما ششصد نفر برگشته     ۴٧.   بودند  ی جنگ  آنها مردان 
ر ب    لي اسرائ    ومردان  ۴٨.   بماندند   چهار ماه    رمون هفرار آردند، و در صخر       اني نيامين ب

شته  ه شاني، ا برگ شتند، ي شمش   دم  را ب ام  یعنير آ ا   اهل  تم ه  و هرچه مي شهر و به    را آ
  .دندي سوزان  آتش دند، بهي آنها رس  به  را آه يی شهرهاه هم نيافتند؛ و همچني
  

   نياميبن ی در مورد بن لياسرائ یسوگند بن
ر خود را          یاحد  « گفتند آه ،   خورده   قسم   در مِصْفَه   لي اسرائ  و مردان   ٢١ ا دخت  از م

ه       آمده  ليئ  تي ب   به   و قوم   ٢»  . ندهند  ی زن   به  انينيامي بن  به ام         ، در آنجا ب ا ش دا ت    حضور خ
رده  د آ ود را بلن ستند و آواز خ د ٣.  ستندي، زار زار بگر نش وهي  یا«:  و گفتن دا ه   ی، خ



»   شود؟   آم  لي سبط از اسرائ    كي امروز     آه  ت اس   شده   واقع  لي چرا در اسرائ    ني، ا   لياسرائ
ردا ۴ وم  آن ی و در ف ه  روز ق ته ی زود  ب ذبح  برخاس د، و   ی، م ا آردن ا بن  در آنج

ان ا یقرب وختن یه ا ی س دي گذران ی سلامت حي و ذب رائ ی و بن ۵. دن د لياس  از  ستيآ«:  گفتن
د    نزد       در جماعت    آه  لي اسباط اسرائ   یتمام ر ن خداون ده ي ب سم ي ز» ؟  است  ام    سخت  را ق

و   ۶.   شود  آشته د، البتهياي ن   مِصْفَه   به خداوند   حضور       به   هر آه    بودند آه   ، گفته   خورده
رائ یبن ار لياس ود بن ه درب رادر خ ش نيامي ب ده ماني پ د  ش روز «: ، گفتن بط از  كيام  س

ه  بق  ی برا  ٧.    است   شده   منقطع  لياسرائ ار  شاني  ا ي ان  ه درب ه ي ؟ ز مي آن   چه  زن ه   را آ ا ب     م
  ». مي نده ی زن  به شاني ا  خود به  از دختران  آه ميا  خورده  قسمخداوند 

د ٨ دام «:  و گفتن رائ  كي  آ باط اس ت  لي از اس ه  اس ه   آ ضور    ب د   ح هخداون صْفَه   ب    مِ
  را چون ي ز ٩.   بود امدهي ن  اردو و جماعت  به ی جِلْعاد آس شيابي از  نكيو ا» ؟  است  امدهين

اد احد     شيابي    از ساآنان    نكي شدند، ا    شمرده  قوم ود      ی جِلْع ا نب    جماعت    پس   ١٠.   در آنج
تاده    را به    قوم  نيتر   هزار نفر از شجاع     دوازده رده      شاني ، و ا    آنجا فرس د    را امر آ : ، گفتن

د ي با  و آنچه ١١.  دير بكشيمش ش  دم  به  و اطفال  جِلْعاد را با زنان شيابي  د و ساآنانيبرو«
ه    ی را و هر زن       ی هر مرد    آه   است  نيد ا يبكن رد خواب     را آ ا م »  .دي  آن  باشد، هلاك   دهي  ب
اآنان اني و در م ١٢ اآره شيابي   س ر ب اد چهارصد دخت ه  جِلْع ور  آ ا ذآ  و  دهي نخواب ی ب
ان  ني در زم  آه لوهي اردو در ش  را به شانيافتند، و ا  ي بودند     را نشناخته   یمرد ،   است   آنع

  .آوردند
تاده    رمون ه در صخر  آه نياميبن ی نزد بن   جماعت  ی و تمام   ١٣ د فرس ه  شاني ، ا  بودن    را ب

د    دعوت  صلح شتند و دختران      اني نيامي بن   وقت    و در آن    ١۴.   آردن ه    ی برگ ان    را آ    از زن
  . نكرد تي را آفا شاني دادند، و باز ا نشاي ا  بودند به  داشته  نگاه  جِلْعاد زنده شيابي

وم ١۵ را  و ق ش نيامي بن ی ب دند، ز ماني پ د را ي ش رائ خداون باط اس قاق لي در اس دا ي پ  ش
د    جماعت   خيو مشا  ١۶. بود  آرده ار «:  گفتن ان  هدرب ه    زن اق    جهت    ب دگان   ی ب ،   مي آن    چه    مان
ه   یراث يم«: فتند و گ   ١٧»  اند؟   شده   منقطع  نيامي از بن    زنان  چونكه   افتگان ي  نجات    جهت    ب

ه    اما ما دختران  ١٨.   محو نشود   لي از اسرائ   ید باشد تا سبط   ي با  نياميبن   شاني  ا  خود را ب
ه   ی زن   آه  ی باد آس   اند ملعون   ، گفته    خورده   قسم  لياسرائ  یرا بن ي داد ز   ميتوان  ی نم  ی زن  به    ب
ه  لوهي در ش  ر سال  ه  نكيا«:  و گفتند   ١٩»  .دهد  نياميبن ه   آ ه  لي ئ تي  ب  شمال   طرف   ب    و ب

ه   ی راه    مشرق  طرف ه   لي ئ  تي  از ب    آ ه     ی م   مي شك    ب وب    سمت   رود، و ب ه   ی جن ،   است   لبون
د     را امر فرموده    نياميبن  ی بن   پس  ٢٠»  .باشد  ی م خداوند     ی برا  یديع د در  ي برو«: ، گفتن

ران     نك يد و ا  ي آن   و نگاه   ٢١د،    ي باش  نيتاآستانها در آم   ا      ي آ  روني  ب  لوهي ش    اگر دخت ا ب د ت ن
اه      رقص  آنندگان  رقص د، آنگ ستانها درآ      آنن ران    يي  از تاآ    زن   هرآس   لوهي ش   د، و از دخت

دران   و چون  ٢٢.   برود نيامي بن ني زم ، به   خود را ربوده   رادران   پ ده  شاني  ا  و ب زد    آم ، ن
ه    شاني ا   گفت  مي خواه  شاني ا   آنند، به   تيما شكا  ا ببخش        را ب ه ي خاطر م را   د، چونك ا ب   ی م

اه    را در جنگ      زنش  هر آس  ت    نگ ه          مي نداش ا را ب    مجرم   ن´د، الا ي  نداد  شاني  ا  ، و شما آنه
د، و از رقص ني چن  نياميبن ی بن  پس ٢٣»  .ديباش یم  دگان  آردن ان آنن    را برحسب ، زن

، شهرها را       خود برگشته    ملك  ، رفتند، و به      برده غماي   را به   شاني خود گرفتند، و ا    هشمار



 سبط خود و       به   هر آس   لياسرائ  ی بن   وقت   و در آن    ٢۴.   شدند  بنا آردند و در آنها ساآن     
  . رفتند روني خود ب  ملك  به  شدند، و از آنجا هرآس  خود روانههلي قب به
رائ امي ا  و در آن ٢۵ اه لي در اس رآس ی پادش ود و ه ه   نب سند م  در نظرش آنچ د،  ی پ آم
  .آرد یم
 


